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CORDLESS LEAF BLOWER 20V
USER’S MANUAL

Thank you for purchasing this CORDLESS LEAF BLOWER . Before you start using it, please
carefully read this user’s manual and save it for possible future use.
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1. GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

% This device is suited solely for the blowing of light and dry materials such as leaves, garden waste, grass,
small branches, and small pieces of paper.

% This appliance is infended for use on private properties only.

% This product is not intended for commercial use. Generally acknowledged accident prevention regulations
and enclosed safety Instructions must be observed.

&  Only perform work described in these Instructions for use. Any other use Is Improper. The manufacturer will
not assume responsibility for damage resulting from such use.

/\ WARNING!

Read and understand all instructions. Failure to follow the warnings and Instructions
may result in electric shock.fire and/or serious injury. Save ail warnings and instructions
for future reference. The term ,,power tool“ in the warnings refers o your mains-operated
(corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.

Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

b. Do not operate power tools In explosive atmospheres, such as In the presence of flammable liquids, gases
or dust. Power fools create sparks which may ignite the dust or fumes.

c. Keep children and bystanders away while operating a power fool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric shock If your body Is earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water enfering a power tool will increase the risk of electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away
from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or enfangled cords increase the risk of electric shock.

e.  When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.

Personal safety

a. Stay alert, wafch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use
a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of
Inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

b. Use personal protective equipment. Always wear eye profection. Protective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce personal
injuries.




Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting fo power source
and/or battery pack, picking up or carrying the fool. Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power fools that have the switch on Invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before furning the power tool on. A wrench or a key left attached to

a rotating part of the power fool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power fool
in unexpected sifuations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

Power tool use and care

a.

Do not force the power fool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will do the
job better and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power fool before making any
adjustments, changing accessories, or storing power fools. Such preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of unirained users.
Maintain power fools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power fool’s operation. If damaged, have the power tool repaired before use.
Many accidents are caused by poorly maintained power fools.

Keep cutting fools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less likely
fo bind and are easier to control.

Use the power fool, and accessories In accordance with these Instructions, faking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the power fool for operations different from those Intended
could result in a hazardous situation.

This appliance is not infended for use by persons (Including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
Instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Battery tool use and care

a.

Ensure the switch is in the off position before inserting battery pack. Inserting the battery pack into power
fools that have the switch on invites accidents.

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable for one type of
battery pack may create a risk of fire when used with another baftery pack.

Use power fools only with specifically designated battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects like paper clips, coins, keys, nails,
screws, or other small metal objects that can make a connection from one ferminal to another. Shorting the
battery terminals together may cause burns or afire.
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e. Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If contact accidentally
occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or bums.

Service

a.  Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS

Wear ear protectors.
Exposure fo noise can cause hearing loss.
Loss of control can cause personal injury.

% If possible, always use clamps or a vice fo hold your work piece.

Always switch off before you put the fool down.

Ensure that the lighting is adequate.

Do nof put pressure on the tool, such that it slows the motor down.

Keep the area free of tripping hazards.

Do not let anyone under 18 years operate this tool.

Only use accessories In good condition.

Do not touch the blade after operation. It will be very hot.

Keep your hands away from under the workpiece.

Never use your hands fo remove sawdust, chips or waste close by the blade.

Rags, cloths, cord, string and the like should never be left around the work area.

Support the work properly.

If you are Interrupted when operating the tool, complefe the process and switch off before looking up.
Periodically check that all nufs, bolts and other fixings are properly tightened.

When using the tool, use safety equipment Including safety glasses or shield, ear defenders, and protective
clothing Including safety gloves.

% Wear a dust mask if the cutting or sanding operation creafes dust.
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If In doubt, do not plug in the fool. Using a power source with a voltage less than the nameplate rating is harmful
to the motor.

The tool must be used only for its prescribed purpose. Any use other than those mentioned in this Manual will be
considered a case of misuse. The user and not the manufacturer shall be liable for any damage or injury resulting
from such cases of misuse.

To use this tool properly, you must observe the safety regulations, the assembly Instructions and the operating
instructions to be found in this Manual. All persons who use and service the machine have to be acquainted with
this Manual and must be informed about its pofential hazards.

Children and frail people must not use this tool. Children should be supervised at all times If they are in the area in
which the fool is being used, it is also Imperative that you observe the accident prevention regulations In force In
your area. The same applies for general rules of occupational health and safety.
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The manufacturer shall not be liable for any changes made to the fool nor for any damage resulting from such
changes. Even when the fool is used as prescribed It is not possible to eliminate all residual risk factors. The
following hazards may arise In connection with the fool’s construction and design:

Damage to the lungs If an effective dust mask is not worn.
Damage to hearing If effective ear defenders are not worn.

/A WARNING!
To reduce the risk of Injury, the user must read and understand the operator's manual before using this product.

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE

2. LEAF BLOWER SAFETY WARNINGS

% When working with the device, always maintain a safe distance and natural body position.

%  Always hold the device firmly In hand.

% Before starting fo work, check the working area for animals and objects. Remove all objects that may be
slung away or become jammed in the cutting fool.

% No other persons or animals may be present within an area of 5 m around the working areq, as they may

otherwise by Injured by objects being slung away.

Only work in good light and vision conditions.

Do not work above head height! Do not lean forward or back!

The operator must wear fightly fitting clothing. Avoid wearing loose clothing. Wear sturdy shoes and long

frousers.

Take care when walking backwards. Danger of stumbling!

Never work in the rain.

Blowing of heavy materials such as metal, stones, branches, fir cones or broken glass is expressly forbidden.

When working with the device, ensure that there is sufficient lighting.

Always wear the required personal protective equipment.

Be careful of the dust you have raised and flying objects. Especially dangerous is the rebound effect on walls

or walls of houses.

Do not direct the device at people or animals when blowing.

Before starting to blow, loosen foreign bodies with a rake or broom.

The machine may only be operated during sensible hours - nof too early in the morning or too lafe in the

evening, as it may disturb other people.

The times listed by the local authorities must be adhered fo.

The whole blower nozzle piece must be used so that the airstream can work close to the ground.

Heed children, pefs, open windows, and blow the foreign bodies safely away.

$ %5 S S S S % % %
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Danger of injury!
Beware of hurled-away objects.
Keep bystanders away.

Keep other persons in distance!

WARNING! When operating the device, fake care
that no other persons are nearby (safe distance: 5m).
This is particularly valid for children and animals.

Read the Instruction Manual aftentively prior to use.

Protect the fool from the damp and never expose it to
rain!

Guaranteed sound power level L 96 dB (A)

Use ears protectiove equipment

Use eyes protective equipment
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4. DESCRIPTION

Acceleration key
Speed control knob
Knob

Transparent cover
Shoulder strap
Upper duct

Blower duct
Downwind duct
Huck
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5. MONTAGE

Fig. 1

Fig. 2

Huck

. Wheels
. Vacuum cleaner bag
. Vacuum cleaner bag support

Functional lever

. Batftery pack bracket
. Housing
. Bolt
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Original operating instructions

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 5 Fig.6
STEP 1

STEP 2




Fig. 7

Fig. 9

Fig. 11

Fig. 8

Fig. 10

Fig. 12

STEP 1

5 FIELDMANN

STEP 2

Fig. 13

STEP 1

STEP 2

Fig. 14



Fig. 16 Fig. 16

F|g 17 push (TURBO) push (TURBO) F|g 18

Fig. 19 Fig. 20




Fig. 21
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Fig. 22

Fig. 23

Fig. 24

battery noc included



Assembly of the canal

% Slide the downwind duct into the upwind duct (Figure 1).

% Insert the provided fixing screws and fix with a Phillips screwdriver, securing the upper and lower air ducts
together (Abb 2).

% Push pipe assembly into housing (Abb 4).

% Locking Bolf (Fig. 5)

Assembling arm

% Insertthe rake (9) into the slot and press it up (Fig. ) to remove the rake (9) by pressing the button of the
rake (9) and pushing it down (Fig. 6).

% Turn the butfon on the rake and slide it up and down. Turn the button again fo put the rake in place (Figure
7/8/9/10).

Installing wheel accessories

% Clip the wheel (10) into the slot and press upward until the wheel is engaged. (Figure 11/12).
% Press the button on the wheel (10) to move the wheel (10) to the desired position, altogether 3 positions
(Fig. 13/14)

Assembly of vacuum bag

% Fsfirring the inlet connector on the vacuum bag (11) until it is locked in the lower part of the body. (Figure
1/22).

%  Secure the clip on the collection bag on the hook under the upper pipe. (Figure 23).

Assembly of batteries

/\ Warning! Please check the battery pack on/off before checking the battery pack.
The closing speed controller keeps the thumb wheel in the "closed" position to prevent accidental start. (See
"Operations" for details.)

Original operating instructions

% Hold the tools and battery pack when holding the battery pack. If you don't hold the battery pack, you may
slip from your hand, damage the batteries and tools and cause injury.

% Always close the fool before opening and removing the battery pack.To remove the battery pack, press the
release bufton and pull it out.. . To install the battery pack, align the tongue of the battery pack with the groove
in the housing and insert the battery pack completely until you hear a click. If you don't hear, the battery pack
could fall out of the fool, hurting you and others. (Figure 24)

/\ Caution! Do not use force when installing the battery pack.If this is If the battery pack is not easy to insert,

it will be inserted incorrectly.

Warning! Check whether the switch is closed before inserting or unplugging the battery pack.

B> B

Warning! Read, understand and follow the insfructions in the section "Charging Process".
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6. OPERATION

On/off

% The on/off speed control button (2) is located at the front of the rear handle, which is used to switch on and
off the blower and is also a variable controller for motor speed.

To switch the blower to On, scroll On's speed control butfon (2).

Turn off the speed controller until the engine is running at the required speed.

Press the acceleration button (1) and the machine reaches the maximum power (Figure 17/18).

To turn off the fan VAC, turn the speed control button (2) of the on/off speed control fo the "off" position.
(Figure 17/18)

G %5 % 6

Functional lever (13)

% Mode of functional rod confrolling fan suction cup.
% Pressthe function lever into position to start the vacuum mode. (Fig. 15) Press the function lever into position
fo start the blower mode (Fig. 16)

Use of spray gun
/A Watch out! When using the blower suction cup, do not let the collection bag rub on the floor.

& Ifthe collection bag rubs against the ground, it will soon leave a hole in the collection bag Carry.

Blowing mode

Hold the blower on the back handle in one hand and the vacuum cleaner on the front handle in the other.
Sweep the floor with a boftom pipe 5-10 cm above the ground or from side to side.

Move the fan slider forward slowly to block the accumulated sundries in front.

Most dry blowers are suitable for low speed rather than high speed.

High-speed bubbles are most suitable for heavier objects, such as large fragments or gravel.

$ %5 S S S

4 Note: The collection bag does not need to be installed in blower mode.

Vacuum/cover mode
/\ Warning! Collection bag must be installed in vacuum,/cover mode.

% Once you blow the fragments/leaves info a pile, you can switch to vacuum/cover mode to collect the
fragments. Hold the device firmly, reach the Sucton port af a distance of 5-10 cm from the ground of the
device, and collect debris by sweeping Acton.

% Debris flows info the collection bag. Objects like small leaves and twigs are covered as they pass through
the fan housing. In order fo prolong the service life of the bag and optimize its performance, the bag is often
emptied.

%  Easily move from one pile of rubble fo another by sliding on the wheels.

% When the bag is full, the suction will decrease. When this happens, furn the blower off the vac by turning the
thumb wheel on/off for speed control in the "off" position.

% Remove the battery pack.

% Remove the collector's bag and empty the debris.
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/.CLEANING AND MAINTENANCE

/\ DANGER!

Risk of injury! Before any maintenance or cleaning work:
% Remove the battery.

% Letthe device cool down.

Dismantling the device
% Press the release button (3) and remove the blower tube (4) from the device.

Cleaning the machine

% Remove any coarse dirt.
% Wipe the appliance with a slightly damp cloth.

8. STORING AND TRANSPORT

Storing

/\ DANGER!
Danger of injury! Make sure no unauthorised persons can gain access fo the appliance!

% Store the appliance where it is dry and well ventilated.

Transport

% Secure the appliance against slipping.
% If shipping, use the original packaging wherever possible.
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9. TROUBLE SHOOTING

/\ DANGER!
Risk of injury! Improperly performed repairs can lead fo the device not functioning safely. This endangers
yourself and your environment.

Malfunctions are often caused by minor faults. You can easily remedy most of these yourself. Please consulf the
following table before confacting the vendor. You will save yourself a lof of tfrouble and possibly money too.

Fault/malfunction Cause Remedial measure
Battery not slotted in correctly? Slot battery into place.
. o . :
Device does not work. Battery pack discharged? Charging the battery pack section.

Battery pack defective? Is the device

defective? Contact your nearest service point.

If you can't fix the fault yourself, contact your nearest service point. Please be aware that any improper repairs will
also invalidate the warranty and additional costs may be incurred.

§5 FIELDMANN



10. DISPOSAL

The machine, rechargeable batteries, accessories and packaging should be sorted for
A environmentalfriendly recycling.

Do not dispose of power tools and batteries/rechargeable batteries into household waste!
Only for EC countries:
According fo the European Guideline 2012/19/EU, power tools that are no longer usable, and

according to the European Guideline 2006/66/EC, defective or used battery packs/batteries,
must be collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.

B

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSING OF USED PACKAGING MATERIALS
Put any used package material to the place determined by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or
electronic products must not be put to ordinary municipal waste. Hand over such products
fo defermined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,
in some countries of the European Union or other European countries you can return

your products fo your local dealer when you buy an equivalent new product. By dutfiful
disposal of this product you can preserve precious natural resources and you help prevent
any potential adverse effects on the environment and human health which could be the
results of wrong waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point

for additional details. In case of improper disposal of this waste kind penalties can be
imposed in accordance with national regulations.

| 54

For companies in the European Union countries
Should you want to dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor for
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union

Should you want to dispose of this product, ask your local authorities or your dealer for
necessary information about disposal method.

C € This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply to itf.

Text, design and technical specifications can change without prior nofice and we reserve the right for their
change.

User manual in the original language.
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11. TECHNICAL DATA

Collection bag:

Mode- FZF 707250
Evaluation 2x20V
Capacity 45 litres

No loading speed:

NO : 4700-14000min’’
Turbocharging: 17000min’!
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12. DECLARATION OF CONFORMITY

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Cordless Leaf Blower/ Vacuum / FIELDMANN

Type / model: FZF 70725-0 as factory model GY 2284
DC 40,0V (battery), Class Il, IPX0O
Lpa = 79,1 dB(A), Lwa = 101 dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:
EN 60335-1:2012+A15 EN IEC 55014-1:2021

EN 50636-2-100:2014 EN IEC 55014-2:2021

EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

Place of issuance: Prague Name: Miroslav Vacha - Responsible Person
Date of issuance: 21.12.2023 Signature:

1C0:24777749, DIC:CZ24777749
Bankowni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, 4. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, €.0. 2375682/0800
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ZAHRADNI BEZDRATOVY VYSAVAC/FUKAR

FAST! V
UZIVATELSKA PRIRUCKA

Dékujeme Véam za zakoupeni fohoto AKUMULATOROVEHO FUKARU. Pied jeho pouzitim si
prosim pozorné prectéte tuto uzivatelskou pfiruéku a uschovejte ji pro pfipadné pozdéjsi
pouziti.
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1. ZAKLADNI BEZPECNOSTNI POKYNY PRO

PRACI S ELEKTRICKYM NARADIM

Toto zafizeni je vhodné vyhradné pro foukdni lehkych a suchych materidld, jako jsou listi, zahradni odpad,
tréva, malé vétve a malé kousky papiru.

Tofo zafizeni je ur€eno pro pouziti v soukromych domdcnostech.

Tento vyrobek neni kalibrovan pro komeréni pouziti. Musi byt dodrZzovany obecné uzndvané predpisy pro
prevenci nehod a pfilozené bezpe&nostni pokyny.

Provddéjte pouze préce popsané v téchto pokynech pro poufZiti. Jakékoli jiné pouZiti je nesprdvné. \iyrobce
nebude prebirat odpovédnost za kody vzniklé v disledku takového poutZiti.

/\ VAROVANI!

Piectéte a nastudujte si véechny pokyny. Nebudete-li dodrzovat uvedené vystrahy

a pokyny, muze dojit k Grazu zpisobenému elekirickym proudem, k poZdru nebo

k vdznému zranéni. UloZzte véechny vystrahy a pokyny pro budouci pouziti. Termin
welektrické nafadi ve véech upozornénich odkazuje na vase nafadi napdjené ze sité (je
opatieno napdjecim kabelem) nebo ndfadi napdjené baterii (bez napdjeciho kabelu).

Bezpecnost pracovniho prostoru

a.

Pracovni prostor udrzuijte v Cistoté a dobre osvétleny. Piepinény a neosvétleny pracovni prostor mize vést

k zpUsobeni Grazd.

Nepracujte s elektrickym ndradim ve vybusném prosttedi, jako jsou napfiklad prostory s vyskytem hoflavych
kapalin, plynd nebo prasnych Idtek. V elekirickém ndfadi dochdzi k jiskieni, které mdze zplsobit vzniceni
hoflavého prachu nebo vypard.

Pfi prdci s ndfadim zajistéte bezpetnou vzddlenost déti a ostatnich osob. Rozptylovdni miize zplsobit ztrdtu
kontroly nad néradim.

Elektrickd bezpeénost

a.

Zéstréka napdjeciho kabelu ndfadi musi odpovidat zdsuvee. Zdstréku nikdy Zddnym zpdsobem neupravuite.
U ndfadi chrdnéného uzemnénim nepouZivejte Zadné redukce zdstréek.

Neupravované zdstréky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko vzniku Grazu elekirickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych povrch(, jako jsou napfiklad potrubi, radidfory, elekirické spordky a chladnicky.
Pfi uzemnéni vaseho téla vzrlstd riziko Urazu elektrickym proudem.

Nevystavuijte elekirické ndfadi desti nebo vihkému prosttedi.

Vnikne-li do elektrického ndfadi voda, zvysi se riziko Grazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachdzejte opatrné. Nikdy nepouZzivejte napdjeci kabel k pfend$eni nebo posouvdni
ndfadi a netahejte za néj, cheete-li ndradi odpojit od elekirické sité. Zabrarite kontakfu kabelu s mastnymi,
horkymi a ostrymi pfedméty nebo pohyblivymi éastmi. Poskozeny nebo zapleteny napdjeci kabel zvySuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

Pfi préci s ndfadim venku pouZivejte prodiuZovaci kabely uréené pro venkovni pouZiti. PouZiti kabelu pro
venkovni pouZiti snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.
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Bezpecnost osob

a.

ZUstarite stdle pozorni, sleduijte, co provddite a pfi préci s elektrickym ndfadim pracujte s rozvahou.
NepouZivejte elektrické ndradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod viivem drog, alkoholu nebo Iék(.

Chvilka nepozornosti pfi prdci s elektrickym ndfadim mdze vést k vdznému Grazu.

PouZivejte prvky osobni ochrany. VZdy pouZivejte ochranu zraku. Ochranné prosttedky, jako jsou respirdtor,
neklouzavd pracovni obuv, ochrannd pfilba a chrdniée sluchu, které jsou pouZivdny v pfislusnych pracovnich
podminkdch, snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarite ndhodnému spusténi ndfadi. Pred pfipojenim napdjeciho kabelu k sifové zdsuvce nebo pred
vloZenim baterie se ujistéte, zda je hlavni spina¢ v poloze vypnuto. PfendSent elekirického ndfadi s prsfem

na hlavnim spinaci nebo pfipojeni ndfadi ke zdroji, je-li hlavni spina¢ ndradi v poloze zapnuto, mize zplsobit
draz.

Pred spusténim ndradi se vzdy uijistéte, zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci pfipravky a je-li tomu
tak, sejméte je. Klice nebo sefizovaci piipravky zapomenuté na rotujicich ¢dstech ndradi mohou zplsobit
draz.

Neprekdzejte sami sobé. Pri préci neustdle udrZujte pevny postoj a rovnovahu. To umozni lep$i oviadatelnost
elektrického ndfadi v neotekdvanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév nebo $perky. Dbejte na to, aby se vase viasy, odév nebo rukavice
nedostaly do nebezpecné blizkosti pohyblivych ¢dsti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Jsou-i zafizeni vybavena adaptérem pro pfipojeni zafizeni k zachytdvani prachu, zajistéte jeho sprdvné
pipojeni a fddnou funkci. Pouziti takovych zafizeni mlze sniZit rizika tykajici se prachu.

Péce o elektrické nafadi a jeho Udrzba

a.

NepfetéZujte elekirické ndfadi. PouZivejte pro vasi préci spravny typ elekirického ndfadi. PFi pouZiti sprdvného
typu elekirického ndradi bude préce provedena lépe a bezpe€néji.

Nelze-li hlavni spina¢ ndfadi zapnout a vypnout, s ndfadim nepracujte. Kazdé elekirické naradi s nefunkénim
hlavnim spinacem je nebezpeéné a musi byt opraveno.

Pred sefizovdnim ndradi, pfed vyménou pfislusenstvi nebo pokud ndfadi nepouzivdte, odpojte z4stréku
napdjeciho kabelu od zdsuvky nebo z ndfadi vyjméte baterii. Tato preventivni bezpeénostni opatieni snizuji
riziko néhodného spusténi naradi.

UloZte foto ndFfadi mimo dosah déti a zabrarite osobdm neobezndmenych s obsluhou néradi nebo s timto
ndvodem, aby s néfadim pracovaly. Elektrické néradi je v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpeéné.
Provddéjte idrzbu elekirického ndfadi. Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovdni pohyblivych &dsti, poSkozeni
jednotlivych dilli a jiné okolnosti, které mohou ovlivnit chod ndradi. Je-li ndfadi poskozeno, nechejte jej pred
pouZitim opravit. Mnoho nehod byvd zplisobeno zanedbanou tdrzbou ndradi.

UdrZujte fezné ndstroje ostré a Gisté. RGdné udrZované fezné ndstroje s ostrymi feznymi bfity jsou méné
ndchyiné k zaseknuti v obrobku a Iépe se s nimi manipuluje.

PouZivejte foto elektrické ndradi a prislusenstvi v souladu s témito pokyny a berte v Gvahu podminky
pracovniho prostfedi a prdci, kterou budete provddét. PouZziti elektrického ndfadi k jingm Gcellim, nez k jakym
je uréeno, mlZe byt nebezpecné.

Toto ndfadi nesmi pouZivat osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi (véetné
détf), nebo osoby s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo pokud neobdrzely
pokyny pro pouzivdni spottebite od osoby odpovédné za jejich bezpeénost.

Déti musi byt neustdle pod dozorem, aby bylo zaijisténo, Ze si s fimfo ndfadim nebudou hrét.
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Péée o naradi napdjené baterii a jeho adrzba

a. Pred vloZenim baterie se ujistéte, zda je hlavni spinaé v poloze vypnuto. VioZeni baterie do ndfadi, u kterého
je sepnut hlavni spina¢, mliZe vést ke vzniku Grazu.

b. Baterii nabijejte pouze v nabijeécee, kterd je uréena vyrobcem. Nabijecka, kterd je vhodné pro jeden typ
baterie, vytvari pri pouZiti jiné baterie riziko zplsobeni poZdru.

c. PouZivejte elekirickd naradi pouze s baferiemi, kieré jsou pro né uréeny. PFi pouZiti jakychkoli jinych baterii
mUZe dojit ke zranéni nebo poZdru.

d. Pokud baterii nepouZzivdte, ulozte ji mimo dosah kovovych pfedmeétd, jako jsou kanceldrské sponky, mince,
klice, hirebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou zplsobit zkratovdni svorek baterie.
Zkratovdni svorek baterie mlize zplsobit popdleni nebo poZdr.

e. Vextrémné ndroénych podminkdch miZe z baterie unikat elektrolyt. Vyvarujte se kontaktu s touto IGtkou.
Pokud se touto tekutinou ndhodou poffisnite, opléchnéte postizené misto vodou. Dostane-li se vém tato
tekutina do odi, ihned si je vypldchnéte vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc. Tekutina vytékajici z baterie
m(iZe zpUsobit podrdzdéni nebo popdlent.

Servis
a. Opravy elekfrického ndfadi svéfte prosim kvalifikovanému technikovi, ktery bude pouZivat origindini ndhradni
dily. Timto zplisobem zaqjistite bezpeény provoz elektrického ndradi.

DALSI BEZPEGNOSTNi POKYNY

PouZivejte chrdnie sluchu.

Nadmérnd hluénost mlze zplsobit ztrdtu sluchu.

Ztrdta kontroly nad ndradim mUze vést k zplsobeni zranéni.

Je-li fo mozné, pro upnuti obrobku vZdy pouZivejte svorky nebo svérdk.

Pred odloZenim toto ndfadi vzdy vypnéte.

Zkontrolujte, zda je k dispozici odpovidajici osvétleni.

Nevyvijejte na toto néradi tlak, protoZe by doslo k snizeni otGéek motoru.

UdrZuijte pracovni prostor v istoté, abyste zabrdnili uklouznuti.

Nedovolte, aby toto néfadi pouzivaly osoby mladsi 18 lef.

PouZivejte pouze pfisluSenstvi, které je v dobrém stavu.

Po ukonéeni se nedotykejte lopatek. Mohou byt velmi horké.

Nevklddejte své ruce do prostoru pod obrobkem.

Nikdy nepouZzivejte své ruce pro odstrafovani prachu, pilin nebo jinych nedistot z blizkosti pracovniho

ndstroje.

V blizkosti pracovniho prostoru nesmi byt nikdy ponechdny hadry, kabely, $iiliry, provézky a jiné podobné

predméty.

Provedte fédné podepfeni obrobku.

%  Pokud jste pfi prdci s fimto ndfadim vyruSeni, dokongete proces a pfed zahdjenim konverzace néfadi
vypnéfe.

%  Pravidelné konfrolujte, zda jsou féddné utazeny vSechny matice, Srouby a jiné upeviovaci prvky.

% Pracujete-li s timto néfadim, pouZivejte bezpeénostni vybaveni véetné bezpecénostnich ochrannych bryli nebo
§titu, chrdni€l sluchu a ochranného odévu véetné ochrannych rukavic.

%  Provddite-li fezaci nebo brusné prdce, pouzivejte masku proti prachu.

$ 5SS S SEFES
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Mdte-li jakékoli pochybnosti, nezapinejte toto ndfadi. PouZitl napdjeciho zdroje s mensim neZ pfedepsanym
napdjecim napétim uvedenym na vykonovém stitku, zplsobf po$kozeni motoru.

Tofo ndfadi musi byt pouzivdno pouze pro uréené Gcely. Jakékoli jiné pouZziti, které je odliSné od pouziti
uvedeného v tomto ndvodu, bude povazovéno za piipad Spatného pouZiti. V piipadé zplisobeni poskozeni nebo
zranéni v disledku nesprdvného pouZiti ponese odpovédnost vzdy uZivatel a ne vyrobce.

Aby bylo toto ndradi pouZivéno sprdvné, musite dodrzovat bezpeénostni pfedpisy, montdzni pokyny a provozni
pokyny uvedené v tomto ndvodu. VSechny osoby, které pouZivaiji a opravuji toto ndfadi, musi byt sezndmeny
s fimto ndvodem a musi byt informovdny o moznych rizicich.

Toto ndfadi nesmi pouzivat déti a slabé osoby. Déti musi byt neustdle pod dohledem. Nachdzi-li se v prostoru, kde
se ndradi pouzivd, je také bezpodmineéné nutné dodrZovat predpisy tykajici se prevence nehod platné ve vasi
oblasti. TotéZ plati pro zékladni pravidla bezpeénosti a ochrany zdravi pfi prdci.

Viyrobce nebude odpovidat za Zddné zmény provedené na ndfadi ani za Skody zpisobené v dlisledku provedeni
téchto zmén. | kdy? je toto ndfadi pouZivéno predepsanym zplsobem, neni mozné vyloucit vechny fakfory
tykajici se zbytkovych rizik. V souvislosti s konstrukei a designem tohoto néradi se mohou objevit ndsleduijici
rizika:

PoSkozeni plic, nebude-li pouzivéna G¢innd ochrannd maska profi prachu.

Poskozeni sluchu, nebude-li pouZivéna Géinnd ochrana sluchu.

/\ VAROVANI!
Z ddvodu sniZeni rizika zplsobeni Grazu si uZivatel musf pred pouZitim tohoto vyrobku precist a nastudovat tento
ndvod k poutZiti.

TENTO NAVOD USCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI
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2. BEZPECNOSTNI VYSTRAHY PRO ZAHRADNI

%
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% $ %S S EH S

% %

FUKAR

Pracujete-li s timto néfadim, vZdy udrZujte bezpe€nou vzddlenost a pfirozeny pracovni postoj.

Vzdy drZte toto ndfadi pevné v ruce.

Pred zahdjenim prdce zkontrolujte pracovni prostor, zda se v ném nevyskytuiji zvifata nebo nevhodné
predméty. Odstrante vSechny pfedméty, které by mohly byt odmrstény nebo zachyceny v fezacim ndstroji.
V okruhu 5 m od pracovniho prostoru se nesmi nachdzet Zdné jiné osoby nebo zvifata, protoZe by mohlo
dojit k jejich poranéni odhozenymi pfedméty.

Pracujfe pouze pii kvalitnim osvétleni a pfi dobrém vyhledu.

Nepracujte s timto ndfadim nad hlavou! Nenakldnéjte se dopfedu nebo dozadul!

UZivatel tohoto ndfadi musi pouZivat sprdvné upnuty odév. Nenoste volné obleéeni. PouZivejte pevnou
pracovni obuv a dlouhé kalhoty.

PFi chlizi dozadu budte velmi opatrni. Nebezpeti zakopnuti!

Nikdy nepracujfe v desti.

Odfukovdni tézkych materidll, jako jsou kovy, kameny, vétve, SiSky nebo rozbité skio, je vyslovné zakdzdno.
Pfi prdci s timfo ndfadim se ujistéte, zda je k dispozici dostateéné osvétlent.

Vzdy pouZivejte pozadované osobni ochranné vybaven.

Ddvejte pozor na prach, kfery je zvifen, a na odlétavajici pfedméty. Nebezpeény je zejména odrazovy efekt na
sténdch nebo zdech dom.

Pfi foukdni nikdy nemifte timto ndfadim na jiné osoby nebo zvitata.

Pfed zahdjenim prdce pouZijte pro uvolnéni cizich pfredmétll hrdbé nebo metiu.

Toto ndradi miiZe byt pouzivdno pouze v rozumnych hodindch - ne prili§ brzy réno nebo pfili§ pozdé veder,
protoZe by to mohlo rusit ostatni lidi.

Musi byt dodrZovany ¢asy uvedené mistnimi Gfady.

Musf byt pouzita kompletni &dst trysky trubice fukaru, aby mohl proud vzduchu pracovat blizko povrchu
zems.

Ddvejte pozor na déti a domdci zvifata, oteviefe okna a bezpeéné vyfoukejte cizi predméty.
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3. SYMBOLY

1A

Riziko zranéni!
Ddvejte pozor na odmrsténé predméty.
Zabrante pfistupu nepovolanych osob.

Udrzujte ostatni osoby v bezpeéné
vzdalenosti!

VAROVANI! P¥i prdci s timfo ndfadim ddvejte
pozor, aby se v blizkosti nenachdzely zadné jiné
osoby (bezpe€nd vzddlenost: 5 m).To se vztahuje
zejména na déti a zvitata.

Pred zahdjenim prdce si pozorné prectéte ndvod
k pouziti.

Chrante foto ndfadi pred plsobenim vihkosti a nikdy

jej nenechavejte na destil

ZaruCend uroven akustického vykonu L 96 dB (A)

Pouzivejte ochranu sluchu

PouZivejte ochranu zraku
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4. POPIS

Tlacitko akcelerace
Voli¢ otdéek
Knoflik

Prlhledny kryt
Ramennf popruh
Horni trubice
Foukaci frubice
Dolni trubice
Pfepinad

© ® N OO~ WN

5. MONTAZ

Obr. 1

Obr. 2

10.

11.

12.

13

14.
15.
16.

Prepinac

Kola

Sbérny vak

Opéra sbérného vaku
Prepinaci pdcka
Drzék akumuldtoru
Kryt

Sroub
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Pfieklad origindlnich pokynti pro pouziti

Obr. 3

Obr. 4

Obr. 5 Obr.6
KROK 1

KROK 2
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Obr. 7

Obr.9

Obr. 11

Obr. 8

Obr. 10

Obr. 12 Obr. 13

KROK 2
KROK 1

KROK 1

KROK 2

Obr. 14



Obr. 16

Obr. 17 Tladitko (TURBO)

Obr. 19
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Obr. 16

Tlagitko (TURBO)

0Obr. 20

Obr. 18



Obr. 21 Obr. 22

Obr.23

Obr. 24

Baterie nejsou
soucdsti doddvky
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Montéz trubice

% Sesadte dohromady dolni a horni dil frubice (obr. 1).

% VloZte dodané upeviovaci Srouby a utdhnéte je kfizovym Sroubovdkem, tim zajistite spojeni horni a dolni
vzduchové trubice (obr. 2).

% Sesfavu frubek zasurite do skfiné vysavace (obr. 4).

%  Zajisfovaci Sroub (obr. )

Montéz ramene

% Vlozte hrabicky (9) do Stérbiny a zatlacte je nahoru (obr. 5), aby Slo hrabicky (9) vyjmout stisknutim tlaéitka
hrabicek (9) a jeho zatlaenim doll (obr. 6).

%  Otocte tlaCitkem na hrabickdch a posurite je nahoru a dolt. Opétovnym ofodenim tlacitka hrabicky usadite
v poloze (obr. 7/8/9/10).

Montdz kol s pfisluSenstvim

% Nasadte kolo (10) do Stérbiny a zatlagte nahoru, aby zacvaklo. (Obr. 11/12).
% Na kole (10) stisknéte tlacitko pro posunuti kola (10) do poZadované polohy, jsou 3 moznosti (obr. 13/14)

Montdaz sbérného vaku

%  Otdcejte spojkou vaku (11), dokud v dolni ¢dsti nezacvakne. (Obr. 1/22).
% Na hdku pod horni frubkou sbérny vak zajistéte svorkou. (Obrézek 23).

Instalace baterii

/A Varovdni! Pfed montdzi zkontrolujte, zda je baterie vypnutd.
Reguldtor rychlosti zavirdni udrzuje oviddaci kolecko v poloze ,zavieno”, aby nedoslo k ndGhodnému
spusténi. (Viz ,Provoz".)
Pfeklad origindlnich pokyni pro pouZiti
% Priinstalaci drzte pevné vysavaé i baterie. Jinak hrozi, Ze by vdm baterie mohla vyklouznout z ruky, spadnout
a poskodit se, ndradi i zplsobit Graz.
% Pred vyménou baterii musi byt vysavaé vzdy vypnuty. Baterii vyjmete stisknutim na ni umisténého
odjisfovaciho tlagitka a vytazenim ze schrdnky. . Cheete-li baterii nainstalovat, zarovnejte jazyk akumuldtoru
s drdzkou v krytu a baterii zcela zasurite, dokud se neozve cvaknuti. Pokud by baterie nezacvakla, mohla by
z vysavace vypadnout a zpGsobit draz. (Obr. 24)

/\ Pozor! Piiinstalaci baterie na ni nadmémé netlatte. Pokud ji nelze lehce zasunout, vkidddte ji patng.
/A Varovani! Pfi vkiGdani i vyjimdni baterie musi byt vypinaé vzdy vypnuty.

/\ Varovani! Pfectéte si, pochopte a dodrzujte instrukce uvedené v kapitole ,Nabijeni”.
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6. OVLADANI

On/Off (Zapnuti/Vypnuti)

%

S % S %

Tlacitko zapnuti/vypnuti (2) je umisténo v pfedni ¢dsti zadni rukojefi, slouzi k zapnuti a vypnuti zahradniho
vysavade a zdroven slouZi jako reguldtor otdéek motoru.

Pro zapnuti posurite flacitko regulace otdéek (2) na On.

Dokud motor nedosdéhne poZadované rychlosti, musi byt reguldfor v poloze vypnuto.

Stisknéte tlacitko akcelerace (1) a stroj dosdhne maximdinino vykonu (obr. 17/18).

Chcete-li vypnout ventildtor VAC, ofoéte tladitko regulace otdéek (2) reguldtoru otdéek do polohy ,Off/
vypnuto”. (Obr. 17/18)

Piepinaci packa (13)

&
%

SlouZi k prepindni provoznich rezim( ventildtoru.
Prepnéte pécku do polohy vysdvdni. (Obr. 15) Pfepnéte pdéku do polohy fukaru. (Obr. 16)

Pouziti fukaru

/A Pozor! V rezimu fukaru dévejte pozor, af sbémy vak nechytd o zem.

%

Pokud by se tfel pravidelné o zem, rychle se prodfe.

Rezim fukaru

S % S %

&

Zahradni vysavaé drzte jednou rukou na zadni rukojeti a druhou na predni.

Zametejte povrch spodni trubkou 5-10 cm nad zemi nebo ze strany na stranu.

Pohybuijte fukarem, posouvejte pomalu vpfed, tim udrZite nahromadéné nedistoty vpredu.
Vétsina téchto vysavacl/fukard funguje Iépe v nizsich nez ve vyssich ofdckdch.

4 Poznamka: V rezimu fukaru nemusi byt na zafizeni nasazen sbérny vak.

Rezim vysavaé

/\ Varovani! V rezimu vysavage musi byt nasazen sbérny vak.

%

Jakmile v rezimu fukaru nafoukdte neistoty na hromadu, mlzete pfepnout do reZzimu vysavaée a negistoty
vysdt. Drzte vysavaé pevné, saci hubici umistéte asi 5-10 cm od povrchu a nasajte nedistoty.

krytem. Sbérny vak pravidelné vyprazdiuite, zvysite tim vykon zafizeni.

Pomoci kolecek Ize zafizeni snadno premisfovat od jedné hromady smeti k druhé.

Jakmile se sbérny vak naplni, sila sanf klesne. Jakmile toto nastane, vypnéte vysavac otoenim reguldtoru
otacek do polohy ,Off/vypnuto”.

\lyjméte baterii.

Odepnéte sbérny vak a vysypte ho.
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/. CISTENI A UDRZBA
/\ NEBEZPECH!
Nebezpecéi zranéni! Pied provddénim jakékoli Gdrzby nebo Gistént:

%  \lyjméte baterii.
% Nechejte ndfadi vychladnout.

Demontdz naradi
& Stisknéte uvolfiovaci tladitko (3) a sejméte trubici fukaru (4) z fohoto néfadi.

Cisténi naradi
% Odstrarite vSechny hrubé negistoty.
%  Offete tofo ndradi mirné navihéenym hadfikem.

8. ULOZENI A PREPRAVA

UloZeni

/\ NEBEZPEC!

Riziko zranéni! Zajistéte, aby k tomuto ndfadi nemély pfistup Z4dné neoprdvnéné osoby!
% Uklddejte toto ndfadi na mistech, kterd jsou suchd a fddné odvétrdna.

Pfeprava

% Zajistéte toto ndradi tak, aby nemohlo pfi pfepravé dojit k jeho pohybu.
% Jeito mozné, pfi pfepravé fohoto ndfadi pouZivejte jeho origindini obal.
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9. ODSTRANOVANI PROBLEMU

/\ NEBEZPEC!

Nebezpecéi zranéni! Nesprdvné provedené opravy mohou vést k tomu, Ze toto ndfadi nebude pracovat
bezpeéné. To ohroZuje vds a vase prostiedi.

Poruchy jsou Easto zplisobeny drobnymi zdvadami. Vétsinu z nich proto miiZete snadno opravit sami. Pfed
kontaktovdnim autorizovaného servisu si prosim prectéte ndsleduijici tabulku. Tak si useffite spoustu problémdi

amozndipenéz.

Zavada/porucha

Pii¢ina

Odstranéni problému

Ndfadi nepracuije.

Je baterie sprdvné zasunuta do
ndfadi?

Zasunte baterii Fddné do ndradi.

Neni baterie vybitd?

Provedte nabiti baterie.

Neni baterie poSkozena?
Neni poskozeno ndfadi?

Kontaktujte nejblizsi autorizovany
servis.

nesprdvné opravy rusi faké platnost zaruky a mohou vém zplsobit dal$i ndklady.
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10. LIKVIDACE

Toto ndfadi, nabijeci baterie, pfisluSenstvi a obaly musi byt tfidény, aby byla zqjisténa jejich
A ekologickd recyklace.

Nevyhazujte elektrické ndfadi a baterie nebo nabijeci baterie do béZzného domdciho odpadu!
Pouze pro zemé z Evropské unie:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU musi byt elekirické ndfadi, kferé jiz neni ddle pouzivdno,
a v souladu s evropskou smérnici 2006/66/EC, musi byt vadné nebo pouZité sady baterii/baterie,

sbirdny oddélené a likvidovény zpldsobem Setrnym k Zivotnimu prosttedi.

POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Odevzdejte veSkery pouZity obalovy materidl na misté, které je uréeno mistnimi Gfady pro likvidaci
odpadu.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na vyrobeich nebo v pfiloZzené dokumentaci znamend, Ze vyfazend

elekirickd nebo elektronickd zafizeni nesmi byt vyhazovéna do béZného komundiniho

odpadu. Odevzdejte fyto vyrobky na uréenych sbérnych mistech, kde bude provedena

jejich sprdvnd likvidace, obnoveni a recyklace. V nékterych stdtech Evropské unie nebo

v nékterych evropskych zemich mdzZete pfi ndkupu odpovidajiciho nového vyrobku vrdtit
s vase vyrobky mistnimu prodejci. Sprdvnou likvidaci fohoto vyrobku pomdhdte chrdnit

cenné piirodni zdroje a zabrdnite moznym negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi

a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit v dlisledku nesprdvné likvidace odpadu. Dalsi

likvidace fohoto druhu odpadu mohou byt ulozeny pokuty v souladu s platnymi ndrodnimi

predpisy.

Pro spoleénosti, které pusobi v zemich Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat elekirickd nebo elektronickd zafizeni, vyzddejte si potfebné informace
od vaseho prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii

Chcete-li tenfo vyrobek zlikvidovat, pozddejte mistni Gfady nebo prodejce o nezbytné
informace o zpdsobu likvidace.

c € Tento vyrobek splfiuje vSechny zékladni poZzadavky vSech pfislusnych smérnic EU.

Text, design a technické specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si
prdvo na provddéni téchto zmén.

UZivatelské pfirucka v origindInim jazyce.
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11. TECHNICKE UDAJE

Rezim FZF 707250
Napdjeni 2x20V
Kapacita 45 litrQ
Sbérny vak:
Otdcky naprdzdno: NO: 4700-14000 min’!
V rezimu turbo: 17000 min’!
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12. PROHLASENI O SHODE

EU PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znagka: Akumulatorovy zahradni vysava¢ / FIELDMANN

Typ/ model: FZF 70725-0 jako vyrobni model GY 2284
DC 40,0V (baterie), Ttida Il, IPXO
namérend hladina akustického vykonu: Lpa= 79,1 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 101 dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Pfedmét vySe popsaného prohlaseni je v souladu s pfisluSnymi harmonizacnimi pravnimi
predpisy Unie:

Smérnice MD 2006/42/EC Smérnice EMC 2014/30/EU

Smérnice NEOE 2000/14/EC Smérnice RoHS 2011/65/EU

Prislusné harmonizované normy a dalsi technické specifikace:
EN 60335-1:2012+A15 EN IEC 55014-1:2021
EN 50636-2-100:2014 EN IEC 55014-2:2021
EN 62233:2008

ENISO 12100:2010

Misto vydani: Praha Jméno: Miroslav Vécha — Odpovédna osoba
Datum vydani: 21. 12. 2023 Podpis:

1C0: 24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, €.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £.40. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, €.0. 2375682/0800
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ZAHRADNY BEZDROTOVY VYSAVAC/
FUKAC 20V
POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Dakujeme vém za kiipu tohto AKUMULATOROVEHO FUKARA. Pred jeho pouzitim si,
prosim, pozorne preéitajte tito pouzivatel'skd priruéku a uschovaite ju na pripadné
neskorsie pouzitie.
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1. ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE

PRACU S ELEKTRICKYM NARADIM

Toto zariadenie je vhodné vyhradne na flkanie fahkych a suchych materidlov, ako s listie, zhradny odpad,
trdva, malé vetvy a malé kisky papiera.

Tofo zariadenie je uréené na pouzitie v sikromnych domdcnostiach.

Tento vyrobok nie je kalibrovany na komeréné pouzitie. Musia sa dodrZiavat vSeobecne uzndvané predpisy
pre prevenciu nehdd a priloZzené bezpeénostné pokyny.

Vykondvaite iba prdce opisané v tychto pokynoch na pouZzitie. Akékolvek iné pouZitie je nesprdvne. Viyrobca
nebude preberat zodpovednosf za Skody vzniknuté v dosledku takého pouZitia.

/\ VAROVANIE!

Preéitajte a nastudujte si vSetky pokyny. Ak nebudete dodrziavat uvedené vystrahy

a pokyny, méze déjsf k Urazu spésobenému elektrickym pridom, k poZiaru alebo

k vaznemu zraneniu. UloZte vsetky vystrahy a pokyny na budice pouizitie. Termin
»elekirické néradie” vo vietkych upozorneniach odkazuje na vase ndradie napdjané
2o siete (je vybavené napdjacim kdblom) alebo naradie napdjané batériou (bez
napdjacieho kdbla).

Bezpeénost pracovného priestoru

a.

Pracovny priestor udrZujte v Gistote a dobre osvetleny. Preplneny a neosvetleny pracovny priestor moze viest
k sposobeniu Grazov.

Nepracujfe s elektrickym ndradim vo vybusnom prostredi, ako sd napriklad priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych Idfok. V elekirickom néradi dochddza k iskreniu, ktoré moze spdsobif
vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

Pri préci s ndradim zaistite bezpeén( vzdialenost deti a ostatnych osdb. Rozptylovanie mbze spdsobit stratu
kontroly nad ndradim.

Elektrickd bezpeénost

a.

Zéstréka napdjacieho kdbla ndradia musi zodpovedat zdsuvke. Zdstréku nikdy Ziadnym spdsobom
neupravuijte. Pri ndradi chrénenom uzemnenim nepouzivajfe ziadne redukcie zdstréiek.

Neupravované zastréky a zodpovedajdce zésuvky znizujd riziko vzniku Grazu elekfrickym prddom.
Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako sU napriklad potrubia, radidtory, elekirické spordky a chladnicky.
Pri uzemneni vd$ho tela vzrastd riziko Grazu elektrickym pridom.

Nevystavujte elekirické ndradie dazdu alebo vihkému prostrediu.

Ak vnikne do elekirického ndradia voda, zvySi sa riziko Grazu elekirickym pradom.

S napdjacim kablom zaobchddzajte opatrne. Nikdy nepouzivajte napdjaci kdbel na prendSanie alebo
posuUvanie ndradia a nefahajte zan, ak cheete néradie odpojit od elekirickej siete. Zabrdrite kontaktu kdbla

s mastnymi, horGcimi a ostrymi predmetmi alebo pohyblivymi astami. PoSkodeny alebo zaplefeny napdjaci
kabel zvySuije riziko Urazu elekirickym pradom.

Pri prdci s ndradim vonku pouZivajte prediZzovacie kdble uréené na vonkajsie pouZitie. PouZitie kdbla na
vonkajSie pouZitie zniZuje riziko Grazu elektrickym prddom.

Bezpecénosf os6b
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Zostarite stdle pozorni, sleduijte, ¢o robite a pri prdci s elektrickym ndradim pracujte s rozvahou. NepouZivajte
elekirické ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti
pri préci s elekirickym ndradim moZze viest k vdznemu Grazu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné prostriedky, ako su respirdtor,
protiSmykovd pracovnd obuv, ochrannd prilba a chrdnice sluchu, ktoré sa pouzivajd v prislusnych
pracovnych podmienkach, znizuju riziko poranenia osob.

Zabrdnte ndhodnému spusteniu ndradia. Pred pripojenim napdjacieho kdbla k siefovej zasuvke alebo pred
vloZzenim batérie sa uistite, €i je hlavny spina¢ v polohe vypnuté. PrendSanie elekirického néradia s prstom
na hlavnom spinaci alebo pripojenie néradia k zdroju, ak je hlavny spinaé ndradia v polohe zapnuté, moze
spbsobif draz.

Pred spustenim ndradia sa vZdy uistite, ¢i nie st v jeho blizkosti kiti¢e alebo nastavovacie pripravky a ak je
tomu tak, odoberte ich. KIG&e alebo nastavovacie pripravky zabudnuté na rotujdcich ¢astiach néradia mézu
sposobif draz.

Neprekdzajte sami sebe. Pri prdci neustdle udrzujte pevny postoj a rovnovdhu. To umozni lepSiu
ovlddatelnost elekirického ndradia v neo¢akdvanych situdeidch.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa vase viasy, odev alebo

rukavice nedostali do nebezpeénej blizkosti pohyblivych asti. Volny odev, Sperky alebo dihé viasy mbézu byt
pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak sU zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie zariadenia na zachytdvanie prachu, zaistite jeho
sprévne pripojenie a riadnu funkciu. PouZitie takychto zariadeni moZe zniZif rizikd tykajdce sa prachu.

Starostlivost o elektrické naradie a jeho udrzba

a.

Neprefazujte elekirické ndradie. PouZivajte pre vasu pracu spravny typ elekirického ndradia. Pri pouZziti
sprdvneho typu elekirického ndradia sa praca vykond lepSie a bezpecénejSie.

Ak nie je mozné hlavny spina¢ ndradia zapndf a vypndf, s ndradim nepracuijte. Kazdé elektrické ndradie

s nefunkénym hlavnym spinacom je nebezpetné a musi sa opravit.

Pred nastavovanim néradia, pred vymenou prisluenstva alebo ak ndradie nepouZivate, odpojte zdstréku
napdjacieho kdbla od zdsuvky alebo z ndradia vyberte batériu. Tieto preventivne bezpeénostné opatrenia
zniZujd riziko ndhodného spustenia ndradia.

UloZte toto néradie mimo dosahu deti a zabrdrite osobdm neobozndmenym s obsluhou néradia alebo

s tymto ndvodom, aby s néradim pracovali. Elekirické ndradie je v rukdch nekvalifikovanej obsluhy
nebezpecné.

Viykondvaite GdrZbu elektrického ndradia. Skontrolujte vychylenie alebo zablokovanie pohyblivych ¢asti,
poskodenie jednotlivych dielov a iné okolnosti, kioré mozu ovplyvnif chod ndradia. Ak je ndradie poSkodené,
nechajte ho pred pouZitim opravit. Mnoho nehdd byva spdsobenych zanedbanou Gdrzbou ndradia.
UdrZuijte rezné ndstroje ostré a Cisté. Riadne udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi reznymi Gepelami si menej
ndchylné na zaseknutie v obrobku a lepSie sa s nimi manipuluje.

PouZzivajte toto elekirické ndradie a prislusenstvo v stlade s fymito pokynmi a berte do Gvahy podmienky
pracovného prostredia a prdcu, ktorl budete vykondvaf. PouZzitie elekirického ndradia na iné Géely, nez

na aké je uréené, moze byt nebezpecné.

Toto ndradie nesmu pouzivaf osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnosfami
(vrdtane deti), alebo osoby s nedostatkom skisenosti a znalosti, ak nie si pod dozorom alebo ak nedostali
pokyny na pouzivanie spotrebita od osoby zodpovednej za ich bezpe€nost.

Deti musia byt neustdle pod dozorom, aby bolo zaistené, ze sa s tymto ndradim nebudd hrat.
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Starostlivosf o ndradie napdajané batériou a jeho udrzba

a. Pred vioZenim batérie sa uistite, ¢i je hlavny spinac v polohe vypnuté. VloZenim batérie do ndradia, pri ktorom
je zopnuty hlavny spinag, mdZe dojst k nehoddm.

b. Batériu nabijajte iba v nabijacke, ktord je uréend vyrobcom. Nabijacka, ktord je vhodnd pre jeden typ batérie,
vytvdra pri pouZiti inej batérie riziko spdsobenia poZiaru.

c. PouZivajte elekirické ndradie iba s batériami, kforé s pre ne uréené. Pri pouZiti akychkolvek inych batérif
moZze dojsf k zraneniu alebo poZziaru.

d. Ak batériu nepouZivate, uloZte ju mimo dosahu kovovych predmetov, ako s kanceldrske sponky, mince,
kitce, klince, skrutky alebo iné drobné kovové predmety, kioré méozu spdsobit skratovanie svoriek batérie.
Skratovanie svoriek akumuldtora moze spdsobif popdlenie alebo poZiar.

e. Vextrémne ndroénych podmienkach mdze z batérie unikaf elektrolyt. Vyvarujte sa kontaktu s touto IGtkou.
Ak sa touto tekutinou ndhodou postriekate, opldchnite postihnuté miesto vodou. Ak sa vdm dostane tdto
tekutina do o¢f, ihned'si ich vypléchnite vodou a vyhladajte lekdrsku pomoc. Tekutina vytekajdca z batérie
moZze sposobif podrdzdenie alebo popdlenie.

Servis
a. Opravy elekirického ndradia zverte, prosim, kvalifikovanému technikovi, ktory bude pouZzivaf origindine
ndhradné diely. Tymto spdsobom zaistite bezpednl prevddzku elekirického ndradia.

DALSIE BEZPECNOSTNE POKYNY

PouZivajte chrdnice sluchu.
Nadmernd hluénost moze spdsobif stratu sluchu.
Strata kontroly nad ndradim méZe viest k spdsobeniu zranenia.

% Ak je fo moZné, na upnutie obrobku vzdy pouZivajte svorky alebo zverdk.

% Pred odloZenim toto ndradie vZdy vypnite.

% Skontrolujte, Gi je k dispozicii zodpovedaijlce osvetlenie.

% Nevyvijajte na foto ndradie tlak, pretoZe by doslo k zniZeniu otd¢ok motora.

% UdrzZujte pracovny priestor v Cistote, aby ste zabrdnili poSmyknutiu.

% Nedovolte, aby foto ndradie pouzivali osoby mladSie ako 18 rokov.

% PouZzivajte iba prisluSenstvo, ktoré je v dobrom stave.

% Po ukondeni sa nedotykajte lopatiek. M6Zu byt velmi hordce.

% Nevkladajte svoje ruky do priestoru pod obrobkom.

%  Nikdy nepouZzivajte svoje ruky na odstrafiovanie prachu, pilin alebo inych negistét z blizkosti pracovného
ndstroja.

%V blizkosti pracovného priestoru sa nesmu nikdy ponechat handry, kéble, $ndry, povrdzky a iné podobné
predmety.

% Riadne podoprite obrobok.

% Ak sfe pri prdci s tymto ndradim vyruseni, dokongite proces a pred zacatim konverzdcie ndradie vypnite.

% Pravidelne konfrolujte, &i sU riadne utiahnuté vSetky matice, skrutky a iné upeviiovacie prvky.

% Ak pracujefe s fymfo ndradim, pouZivajte bezpeénostné vybavenie vrdtane bezpeénostnych ochrannych
okuliarov alebo $titu, chrdni€ov sluchu a ochranného odevu vrétane ochrannych rukavic.

% Ak vykondvate rezacie alebo brisne préce, pouZivajte masku proti prachu.
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Ak mdte akékolvek pochybnosti, nezapinajte toto ndradie. PouZitie napdjacieho zdroja s mensim nez
predpisanym napdjacim napdtim uvedenym na vykonovom stitku spdsobi poskodenie motora.

Tofo ndradie sa musi pouzivat iba na uréené Gcely. Akékolvek iné pouZitie, kioré je odliSné od pouZitia uvedeného
v fomfo ndvode, sa bude povazZovat za pripad zIého pouZitia. V pripade spdsobenia poSkodenia alebo zranenia
v dosledku nesprévneho pouZitia ponesie zodpovednost vzdy pouZivatel a nie vyrobca.

Aby sa tofo ndradie pouZzivalo sprdvne, musite dodrZiavat bezpeénostné predpisy, montézne pokyny
a prevédzkové pokyny uvedené v tomfo ndvode. VSetky osoby, ktoré pouZivajd a opravujd toto ndradie, musia byf
obozndmené s ftymto ndvodom a musia byt informované o moznych rizikdch.

Toto ndradie nesmu pouzivaf deti a slabé osoby. Deti musia byf neustdle pod dohladom. Ak sa nachddzaju
v priestore, kde sa ndradie pouZiva, je tieZ bezpodmieneéne nutné dodrziavat predpisy tykajlce sa prevencie
nehdd platné vo vasej oblasti. To isté plati pre zGkladné pravidld bezpeénosti a ochrany zdravia pri prdci.

Viyrobca nebude zodpovedat za Ziadne zmeny vykonané na néradi ani za Skody spdsobené v ddsledku
vykonania fychto zmien. Aj ked' sa toto néradie pouZiva predpisanym spdsobom, nie je mozné vylacif vietky
faktory tykajlce sa zvySkovych rizik. V stvislosti s konstrukciou a dizajnom fohto ndradia sa mdzu objavif
nasledujuce rizika:

PoSkodenie pltc, ak sa nebude pouzivat G¢innd ochrannd maska proti prachu.
PoSkodenie sluchu, ak sa nebude pouzivat G€innd ochrana sluchu.

/\ VAROVANIE!
Z ddvodu zniZenia rizika spdsobenia Urazu si pouZivatel musi pred pouzitim tohto vyrobku preéitaf a nastudovat
tento ndvod na pouZzitie.

TENTO NAVOD USCHOVAJTE NA NESKORSIE POUZITIE
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BEZPECNOSTNE VYSTRAHY PRE ZAHRADNY
FUKAR

Ak pracuijete s tymto néradim, vzdy udrZujte bezpeénd vzdialenost a prirodzeny pracovny postoj.

VZdy drzte toto ndradie pevne v ruke.

Pred za€atim préce skonfrolujte pracovny priestor, &i sa v fiom nevyskytujd zvieratd alebo nevhodné
predmety. Odstrdrite vSetky predmety, kforé by mohli byt vymrstené alebo zachytené v rezacom ndstroji.

V okruhu 5 m od pracovného priestoru sa nesmu nachddzaf Ziadne iné osoby alebo zvieratd, pretoze by
mohlo ddjst k ich poraneniu odhodenymi predmetmi.

Pracujte iba pri kvalitnom osvetleni a pri dobrom vyhlade.

Nepracujfe s fymfo ndradim nad hlavou! Nenakldnajte sa dopredu alebo dozadul

PouZivatel fohto ndradia musi pouzivaf sprdvne upnuty odev. Nenoste volné oblecenie. PouZivajte pevnu
pracovnd obuv a dihé nohavice.

Pri chddzi dozadu budte velmi opatrni. Nebezpedenstvo zakopnutial

Nikdy nepracujte v dazdi.

Odfukovanie fazkych materidlov, ako sd kovy, kamene, vetvy, SiSky alebo rozbité skio, je vyslovne zakdzané.
Pri préci s tymto ndradim sa uistite, Ci je k dispozicii dostatoéné osvetlenie.

VZdy pouZivajte poZzadované osobné ochranné vybavenie.

Ddvaijte pozor na prach, ktory je zvireny, a na odlietavajice predmety. Nebezpeény je najmd odrazovy efekt
na sfendch alebo stendch domov.

Pri fkani nikdy nemierte fymto ndradim na iné osoby alebo zvieratd.

Pred zacatim prdce pouZite na uvolnenie cudzich predmetov hrable alebo metlu.

Toto ndradie sa moZe pouZzivat iba v rozumnych hodindch - nie prili§ skoro rdno alebo prili§ neskoro vecer,
prefoZe by to mohlo rusit ostatnych ludi.

Musia sa dodrziavat ¢asy uvedené miestnymi dradmi.

Musi sa pouzif kompletnd éast dyzy trubice fukdra, aby mohol prdd vzduchu pracovat blizko povrchu zeme.
Ddvaijte pozor na deti a domdce zvieratd, otvorte oknd a bezpecne vyflkajte cudzie predmety.
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3. SYMBOLY

Riziko zranenia!
Ddvajte pozor na vymrstené predmety.
Zabrarite pristupu nepovolanych osdb.
e Udrzujte ostatné osoby v bezpeénej
IQ’A\ vzdialenosti!
VAROVANIE! Pri praci s tymto ndradim ddvajte
pozor, aby sa v blizkosti nenachdadzali Ziadne iné

osoby (bezpeénd vzdialenost: 5 m).To sa vzfahuje
najmd@ na deti a zvierata.

Pred zac¢atim prdce si pozorne preéitajte ndvod na
pouZzitie.

Chrante fofo ndradie pred pdsobenim vihkosti a nikdy

ho nenechdvajte na dazdil

Zarucend Groven akustického vykonu L 96 dB (A)

Pouzivajte ochranu zraku

@ Pouzivajte ochranu sluchu
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4. POPIS

5. MONTAZ

© ® N OO~ N

Tlacidlo akcelerdcie
Voli¢ otdCok
Gombik

Priehladny kryt
Ramenny popruh
Hornd frubica
Flkacia frubica
Dolnd trubica
Prepinac

Obr. 1

Obr. 2

Prepinac

. Kolesd
. Zberny vak
. Opora zberného vaku

Prepinacia pdcka

. Drziak akumuldtora

. Kryt
. Skrutka
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Preklad origindinych pokynov na pouzitie

Obr.3

Obr. 4

Obr. 5 Obr.6
KROK 1

KROK 2




Obr. 7

Obr.9

Obr. 11

Obr. 8

Obr. 10
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Obr. 22

Obr. 23

Obr. 24

Batérie nie su
stcéastou doddvky



Montaz trubice

%  Zostavte dohromady dolny a horny diel frubice (obr. 1).

% Vlozte dodané upeviiovacie skrutky a utiahnite ich krizovym skrutkovacom, &im zaistite spojenie hornej
a dolnej vzduchovej trubice (obr. 2).

% Zosfavu rdrok zasurfite do skrine vysévaca (obr. 4).

% Zaisfovacia skrutka (obr. 5)

Montaz ramena

%  Vlozte hrabliky (9) do Strbiny a zatlacte ich hore (obr. 5), aby bolo mozné hrablicky (9) vynaf stlaéenim
tlagidla hrabli¢iek (9) a jeho zatlacenim dole (obr. 6).

%  Otodte tladidlom na hrablikdch a posurite ich hore a dole. Opétovnym otocenim tladidla hrablicky usadite
v polohe (obr. 7/8/9/10).

Montaz kolies s prisluSenstvom

% Nasadte koleso (10) do Sirbiny a zatlacte hore, aby zacvaklo. (Obr. 11/12).
% Na kolese (10) stlaéte tla€idlo na posunutie kolesa (10) do poZadovanej polohy; s 3 moznosti (obr. 13/14)

Montaz zberného vaku

% Ofdcajte spojkou vaku (11), kym v dolnej ¢asti nezacvakne. (Obr. 1/22).
% Na hdku pod hornou rdrkou zaistite zberny vak svorkou. (Obrdzok 23).

InStalacia batérii
/A Varovanie! Pred montdzou skontrolujte, i je batéria vypnutd.

Reguldtor rychlosti zatvarania udrzuje oviddacie koliesko v polohe ,zatvorené”, aby nedoslo k ndhodnému
spusteniu. (Pozrite ,Prevddzka”.)
Preklad origindlnych pokynov na pouzitie
% Priindtaldcii vysdvad aj batériu pevne drte. Inak hrozi, Ze by vam batéria mohla vykiznuf z ruky, spadnii
a poskodif sa, poskodif ndradie aj spdsobit Graz.

% Pred vymenou batérii musi byt vysdva¢ vzdy vypnuty. Batériu vyjmite stlaenim na nej umiestneného
odistfovacieho tlagidla a vytiahnutim zo schrdnky. . Ak chcete batériu naindtalovat, zarovnajte jazyk
akumuldtora s drdzkou v kryte a batériu celkom zasurite, kym sa neozve cvaknutie. Ak by batéria
nezacvakla, mohla by z vysévaca vypadndf a spdsobit Graz. (Obr. 24)

Pozor! Pri infaldcii batérie na fiu nadmerne netlacfe. Ak ju nie je mozné lahko zasundf, vkladdte ju

nesprdvne.

Varovanie! Pri vkladani aj vyberani batérie musi byf vypina¢ vzdy vypnuty.

B> B> b

Varovanie! Preditajte si, pochopte a dodrzZujte intrukcie uvedené v kapitole ,Nabijanie”.
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6. OVLADANIE

On/Off (Zapnutie/Vypnutie)

% Tlacidlo zapnutie/vypnutie (2) je umiestnené v prednej Easti zadnej rukovdti, slizi na zapnutie a vypnutie
zGhradného vysdvaca a zdroven slizi ako reguldfor otGéok motora.

Na zapnutie posurite fla¢idlo reguldcie ofd&ok (2) na On.

Kym motor nedosiahne poZadovand rychlost, musi byt reguldtor v polohe vypnuté.

Stlacte tlacidlo akcelerdcie (1) a stroj dosiahne maximdiny vykon (obr. 17/18).

Ak chcete vypnut ventildtor VAC, ofoéte tlacidlo reguldcie ofGéok (2) reguldtora otdéok do polohy ,Off/
vypnuté”. (Obr. 17/18)

$ % S $

Prepinacia paéka (13)

% Sl0zi na prepinanie prevédzkovych rezimov ventilGtora.

% Prepnite pdcku do polohy vysdvanie. (Obr. 15) Prepnite pdéku do polohy flkaca. (Obr. 16)
Poutzitie fikaca

A Pozor! V rezime flikaga ddvajte pozor, & zberny vak nezachytdva o zem.

% Ak by sa frel pravidelne o zem, rychlo sa prederie.

Rezim fukaca

Zéhradny vysdvac drzte jednou rukou na zadnej rukovéti a druhou na predne;j.

Zametajte povrch spodnou rdrkou 5 — 10 cm nad zemou alebo zo strany na stranu.
Pohybuite fikacom, postvajte sa pomaly vpred, tym udrZite nahromadené negistoty vpredu.
VGcsina tychto vysdvadov/flkacov funguje lepSie v nizSich nez vo vyssich otdckach.
Vlysoké otdcky st vhodné na fazsie predmety, ako st vdcésSie Glomky alebo aj Strk.

% S SF S

4 Poznéamka: V rezime flikata sa na zariadenie nemusi nasadit zberny vak.

Rezim vysédvaé
/\ Varovanie! V rezime vysdvaca sa musi nasadit zberny vak.

% Hned, ako v reZime fikaca nafikate nedistoty na hromadu, méZzete prepn(t do rezimu vysdvacéa a negistoty
povysdvaf. Drzte vysdvaé pevne, nasdvaciu hubicu umiestnite priblizne 5 - 10 ¢cm od povrchu a nasaijte
neistoty.

% Vysdvad ich nasaje do zberného vaku. DrobnejSie predmety ako je listie a malé vetvicky prechddzajd pri
vysdvani kryfom. Zberny vak pravidelne vyprdzdfuite, zvySite tym vykon zariadenia.

% Pomocou koliesok je mozné zariadenie lahko premiestiiovat od jednej hromady smetfia k druhe;j.

% Hned, ako sa zberny vak naplini, sila nasdvania klesne. Hned, ako toto nastane, vypnite vysdvaé otoenim
reguldtora otdcok do polohy ,Off/vypnuté”.

%  Vlyberte akumulGtor.

% Odopnite zberny vak a vysypte ho.
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7. CISTENIE A UDRZBA

/\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecenstvo zranenia! Pred vykondvanim akejkolvek GdrZzby alebo Cistenim:
%  Vyberfe akumuldtor.

% Nechaijte ndradie vychladndt.

Demontdz ndradia
% Stlacfe uvolfiovacie flagidlo (3) a odoberte frubicu fukdra (4) z fohto ndradia.

Cistenie naradia
% Odstrdnte v3etky hrubé neistoty.
%  Utrite toto ndradie mierne navihéenou handrickou.

8. ULOZENIE A PREPRAVA

UloZenie

/\ NEBEZPECENSTVO!
Riziko zranenia! Zaistite, aby k tomuto ndradiu nemali pristup ziadne neoprdvnené osoby!

% Ukladajte toto ndradie na miestach, kioré st suché a riadne odvefrané.

Preprava

% Zaistite toto ndradie tak, aby nemohlo pri preprave dojst k jeho pohybu.
% Ak je fo mozné, pri preprave tohto néradia pouZivajte jeho origindiny obal.
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9. ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

/A\ NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecéenstvo zranenia! Nesprdvne vykonané opravy mozu viest k tomu, Ze toto ndradie nebude
pracovat bezpeéne. To ohrozuje vés a vase prostredie.

Poruchy s ¢asto sposobené drobnymi poruchami. V&ésinu z nich prefo mdzete lahko opravif sami. Pred
kontaktovanim autorizovaného servisu si, prosim, preéitajte nasledujlcu tabulku. Tak si uSetrite mnoZstvo
problémov a mozZno aj pefiazi.

Chyba/porucha Pri¢ina Odstranenie problému

Je batéria spravne zasunutd do Zasunte batériu riadne do ndradia.

ndradia?

Ndradie nepracuije. Nie je batéria vybitG? Nabite batériu.
Nie je batéria poskodend? Kontaktujte najblizsi autorizovany
Nie je poSkodené ndradie? servis.

akékolvek nesprévne opravy rusia aj platnost zdruky a mézu vdm sposobit dalsie ndklady.
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10. LIKVIDACIA

Toto ndradie, nabijacia batéria, prisluSenstvo a obaly sa musia friedif, aby bola zaistend ich
A ekologickd recykldcia.

Nevyhadzujte elekirické ndradie a batérie alebo nabijacie batérie do bezného domového odpadu!

Iba pre krajiny z Eurépskej Gnie:

=

V stlade s eurépskymi smernicami 2012/ 19/EU a 2006/66/EC sa musf elekirické ndradie, ktoré
sa uz dalej nepouZiva, a takisto chybné alebo pouZité sipravy batérii/batérie, zbierat oddelene
a likvidovat spdsobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

odpadu.

| 54

C€

POKYNY A INFORMACIE PRE LIKVIDACIU VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Odovzdajte vSetok pouzity obalovy materidl na mieste, kioré je uréené miestnymi Gradmi pre likvidéciu

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tenfo symbol na vyrobkoch alebo v prilozenej dokumentdcii znamend, Ze vyradené
elekirické alebo elekironické zariadenia sa nesmd vyhadzovat do bezného komundineho
odpadu. Odovzdajte fieto vyrobky na uréenych zbernych miestach, kde sa vykond ich
sprévna likviddcia, obnovenie a recykldcia. V niektorych Stdtoch Eurépskej tnie alebo

v niektorych eurépskych krajindch mozete pri ndkupe zodpovedajlceho nového vyrobku
vrdtit vaSe vyrobky miestnemu predajcovi. Sprdvnou likviddciou fohfo vyrobku pomdhate
chrdnif cenné prirodné zdroje a zabrdnite moZnym negativnym dopadom na Zivotné
prostredie a fudské zdravie, ku ktorym by mohlo déjst v désledku nesprdvne;j likviddcie

V/ pripade nesprdvne;j likviddcie fohto druhu odpadu sa mézu uloZif pokuty v stlade

s platnymi ndrodnymi predpismi.

Pre spoloénosti, ktoré posobia v krajindch Eurépskej Gnie
Ak chcete zlikvidovat elekirické alebo elekironické zariadenia, vyziadajte si pofrebné
informdcie od vd$ho predajcu alebo doddvatela.

Likvidacia v krajindch mimo Eurépskej Gnie
Ak chcete fento vyrobok zlikvidovaf, poZiadajte miestne Grady alebo predajcu o nevyhnutné
informdcie o spdsobe likviddcie.

Tento vyrobok spifia vetky z&kladné poziadavky vietkych prisludnych smernic EU.

Text, dizajn a fechnické Specifikdcie sa mézu zmenif bez predchddzajldceho upozornenia a vyhradzujeme
si prdvo na vykondvanie tychto zmien.

Preklad origindineho ndvodu na pouZitie.
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11. TECHNICKE UDAJE

Rezim FZF 70725-0
Napdjanie 2x 20V
Kapacita 45 litrov
Zberny vak:
Otdcky naprdzdno: NO: 4 700 - 14 000 min’!
V rezime turbo: 17 000 min’!
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12. VYHLASENIE O ZHODE

EU VYHLASENIE O ZHODE

Produkt / znacka: Akumulatorovy zédhradny vysava¢ / FIELDMANN

Typ / model: FZF 70725-0 ako vyrobny model GY 2284
DC 40,0V (batéria), Trieda II, IPX0
namerana hladina akustického vykonu: Lea= 79,1 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 101 dB(A)

Vyrobca: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Predmet vyhldsenia opisaného vyssie je v stlade s prisluSnymi harmonizaénymi pravnymi
predpismi Unie:

Smernice MD 2006/42/EC Smernice EMC 2014/30/EU

Smernice NEOE 2000/14/EC Smernice RoHS 2011/65/EU

Prislusné harmonizované normy a ostatné technické Specifikacie:
EN 60335-1:2012+A15 EN IEC 55014-1:2021

EN 50636-2-100:2014 EN IEC 55014-2:2021

EN 62233:2008

ENISO 12100:2010

Miesto vydania: Praha Meno: Miroslav Vacha — Zodpovedna osoba
Datum vydania: 21.12.2023 Podpis:

1C0: 24777740, DIC:CZ24777749
Bankowni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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1. ELEKTROMOS SZERSZAMMAL VALO

MUNKARA VONATKOZO ALAPVETO
BIZTONSAGI UTASITASOK

Ez a gép kizdrélag konnyd és szdraz anyagok, mint pl. levelek, kerti hulladék, fd, kis dgak és kis papirdarabok
favdsdra szolgdl.

Ez a gép csak magdnhdztartdsban valé haszndlatra szolgdl.

A gép nem alkalmas kereskedelmi haszndlaira. Be kell fartani az dlfaldnos balesefmegel6zési és a mellékelt
biztonsdgi utasitdsokat.

Kizdrélag a haszndlati utasitdsban leirt munkdkat végezze vele. Barmilyen egyéb haszndlat nem
rendeltetésszerd. A gydrtd nem vdllal felelésséget az ilyen haszndlatbdl eredd kdrokért.

/\ FIGYELEM!

Olvassa el az 8sszes utasitast. Ha nem tartja be a figyelmezietéseket és utasitasokat,
daramiités, tiiz vagy komoly sériilés kévetkezhet be. Orizze meg mindezeket

a figyelmeztetéseket és utasitdsokat késébbi haszndlatra. Az ,,elektromos szerszam”
fogalom minden figyelmeztetésben erre a halézatrél taplalt (ha tdpkdbellel rendelkezik)
vagy akkumuldtorrdl taplalt (tapkabel nélkil) szerszamra vonatkozik.

A munkateriilet biztonsdaga
a. A munkaterdlefet farfsa tisztdn és j6l megvildgitva. A tllzstfolt és megvildgitatlan munkaterllet balesetet

b.

okozhat.

Ne dolgozzon az elekiromos szerszdmmal robbandsveszélyes kdrnyezetben, pl. gydlékony folyadékok,
gdzok vagy poros anyagok kézelében. Az elekiromos szerszdmban szikra keletkezhet, amitél a gydlékony
por vagy g6z meggyulladhat.

A szerszdmmal végzett munka kdzben tartson biztonsdgos tévolsdgot gyermekektdl és mds személyektdl.
Ha elterelik a figyelmét, elveszitheti a kontrollt a gép felett.

Elektromos biztonsag

a.

A szerszdm tdpkabele csatlakozéjanak megfelelének kell lennie az aljizathoz. A csatlakozét soha semmilyen
mdédon ne mddositsa. A foldeléssel védett szerszdémndl ne haszndljon semmilyen csatlakozé dtalakitét.

A nem médositott csatlakozd és a megfelel aljzat csdkkenti az dramUtés veszélyét.

Ne érjen hozzd féldelt felliletekhez, mint pl. cs6vek, radidtorok, elekiromos f(it6testek és hiit6gépek. Testének
lef6ldelése esetén né az dramités veszélye.

Az elekfromos szerszdmot ne fegye ki esének vagy nedves kérnyezetnek.

Ha viz ker(l az elektromos szerszdmba, n6 az dramiités veszélye.

A tépkdbellel 6vatosan bdnjon. Soha se haszndlja a tdpkdbelt a szerszdm dthelyezésére, és ne anndl fogva
prébdlja a szerszdmot kihlzni az aljzatbdl. Akaddlyozza meg, hogy a kdbel zsiros, forré és éles tdrgyakkal
vagy mozgé alkatrészekkel érintkezzen. A sérilt vagy dsszegabalyodott kdbel ndveli az dramiités veszélyét.
Ha az elektromos szerszdmot a szabadban haszndlja, kiiltéri haszndlatra vald hosszabbité kdbelt vegyen
igénybe. A kiiltéri haszndlatra valé hosszabbitd kdbel csdkkenti az dramiités veszélyét.
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Személyi biztonsag

a.

Mindig figyeljen arra, amit csindl, és az elektromos szerszdm haszndlata sordn legyen kor(iltekintd.

Ne haszndlja az elektromos szerszdmot, ha fdradt, vagy drog, alkohol vagy gydgyszer hatdsa alatt van.
Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszdmmal végzett munka kézben komoly sérliléshez
vezethet.

Haszndljon személyi védbeszkozoket. Mindig haszndljon Idtdsvédelmet. A véddeszkdzok, példdul
l6gzésvédd, csliszdsmentes munkacipd, véddsisak és fllvédd, amelyeket az ezeket igénylé munkafeltételek
esetén haszndl, csokkentik a személyi sérlilés veszélyét.

Akaddlyozza meg, hogy a szerszédm véletlenll beindulhasson. Miel6tt a tdpkdbelt csatlakoztatja a hédldzafi
aljzathoz, vagy miel6tt beteszi az akkumuldtort, gyézédjén meg réla, hogy a fékapcsold kikapcsolt
helyzetben van. Balesetveszélyes, ha az elekiromos szerszdm dthelyezésekor az ujja a f6kapcsolén vagy az
elekiromos szerszdm hdlézati csatlakozéjén van, mikézben az inditgomb bekapesolt dlidsban van.

A szerszdm bekapcsoldsa el6tt mindig gy6z6djon meg réla, hogy nincsenek a kdzelben kulcsok vagy

a bedllitdshoz haszndlt eszk6z0Ok, és ha faldl ilyet, vegye el. A szerszdm forgd részein felejtett kulcsok vagy
a bedllitdshoz haszndlt eszkdzok sériilést okozhatnak.

Ne akaddlyozza magdt. A munka kdzben mindig dlljon stabilan és tartsa meg az egyenslydt. Ez segit
abban, hogy vdratian helyzetben jobban tudja kezelni az elektromos szerszémot.

Viseljen megfeleld 6lttzéket. Ne viseljen laza ruhdt vagy ékszert. Ugyelien rd, hogy haja, ruhdja vagy
kesztylije ne ker(iljon veszélyes kdzelségbe a mozgd részekhez. A laza ruhdt, ékszert vagy hosszi hajat

a mozgé részek bekaphatjdk.

Ha a gépen van por felfogdsdra szolgdld berendezés csatlakoztatdsdra valé adapter, gondoskodjon annak
megfeleld csatlakoztatdsdrdl és miikddésérdl. llyen berendezések haszndlata csékkentheti a por dital
okozott veszélyt.

Az elekiromos szerszdm apoldasa és karbantartdsa

a.

Ne terhelje tUl az elektromos szerszdmot. A munkdhoz megfeleld tipusu elekiromos szerszdmot haszndljon.
A megfelel tipust elekiromos szerszdmmal a munka jobban és biztonsdgosabban végezhetd el.

Ha a szerszdm f6kapcsoléjat nem lehet be- és kikapcsolni, ne haszndlja a szerszamot. Minden elekiromos
szerszdm, amelynek a fékapcsoldja miikédésképtelen, veszélyes, és meg kell javitani.

A szerszdm bedllitdsa vagy egy tarfozék cseréje eldtt, illetve ha a szerszdmot nem haszndlja, hizza ki

a tdpkdbel csatlakozéjat az aljzatbél, vagy vegye ki a szerszdmbdl az akkumuldtort. Ezek a megeléz6
biztonsdgi intézkedések csdkkentik a szerszdm véletlen bekapcsoldsdnak kockdzatdt,

A szerszdmot tartsa gyermekektdl tévol, és a szerszdm haszndlatdt vagy ezt az Gtmutatét nem ismerd
személyeknek ne engedje, hogy a szerszémmal dolgozzanak. Az elekiromos szerszdm képzetlen személy
kezében veszélyes.

Tartsa karban az elekiromos szerszdmot. Ellendrizze, nem hajlanak-e el, vagy nem akadoznak-e a mozgé
alkatrészek, nincs-e olyan sérlilés az egyes alkatrészeken vagy kdrnyezetiikben, ami befolydsolhatja

a szerszdm mUkddését. Ha a szerszdm sérilt, haszndlat el6tt javittassa meg. Sok balesefet az elhanyagolt
karbantartds okoz.

Tartsa élesen és tisztdn a vgdberendezéseket. A gondosan karbanfartoft, éles pengéj vagdszerszam
kevésbé akadozik és konnyebben kezelhetd.

Ezt az elektromos szerszdmot és tartozékait ezekkel az utasftdsokkal 6sszhangban haszndlja,

vegye figyelembe a munkaterllet és a végzendd munka kérllményeit. Az elektromos szerszém nem
rendeletésszer(i haszndlata veszélyes lehet.
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h. Ezt a szerszdmot nem haszndlhatjdk csdkkent fizikai, szellemi vagy mentdlis képességli személyek
(beleérive a gyermekeket is), elégtelen tapasztalattal és tuddssal rendelkezé személyek, ha nincsenek
fellgyelet alaft, vagy nem kaptak tajékoztatdst a gép haszndlatdra vonatkozéan a biztonsdgukért felelds
személytél.

A gyerekeknek mindig fellgyelet alaft kell lenniiik, aki gondoskodik réla, hogy ne jatsszanak a géppel.

Az akkumulatorral miikédé szerszdm gondozdasa és karbantartdsa

a. Miel6tt beteszi az akkumuldtort, ellendrizze, hogy a fékapcsold kikapcsolt dliésban van-e. Bekapcsolt
szerszdmba akkumuldtort fenni balesetveszélyes.

b. Az akkumuldtort csak a gydrté dital megszabott a tltével t6lise. A t61t6, amely egy fajta akkumuldtorhoz
alkalmas, mds akkumuldtorral haszndlva tlizveszélyes.

c. Csak ehhez az elektromos szerszdmhoz megszabott akkumuldtort haszndljon. Barmilyen mds akkumuldtor
haszndlata sérilést vagy tlzet okozhat.

d. Ha az akkumuldtort nem haszndlja, fémtdrgyaktdl pl. gemkapcsoktdl, érméktél, kulcsoktdl, csavaroktdl
vagy mds apré fémtdrgyaktél tévol térolja, mert ezek révidzdrlatot okozhatnak benne. Az akkumuldtor
érintkezGinek rovidzdrlata égési sériilést vagy tlzet okozhat.

e. Rendkivili kériimények kozott az akkumuldtorbdl elekirolit szivaroghat. Ne érjen hozzd ehhez az anyaghoz.
Ha ez a folyadék véletlenll réfréccsenne a testére, Oblitse le vizzel az érintett helyet. Ha a folyadék a szemébe
ker(il, azonnal mossa ki vizzel, és forduljon orvoshoz. Az akkumuldtorbdl szivdrgé folyadék irritdciot vagy
égési sérilést okozhat.

Szerviz
a. Aszerszdm javitdsdt bizza szakemberre, aki eredeti pétalkatrészt haszndl. igy gondoskodik a szerszém
biztonségos mikddésérdl.

TOVABBI BIZTONSAGI UTASITASOK

Haszndljon fiilvédét.
Atdl nagy zaj halldskdrosoddst okozhat.
Ha elveszti a kontrollt a szerszdm felett, az silyos sérilést okozhat.

% Ha lehetséges, a munkadarab befogdsdhoz mindig haszndljon szoritét vagy satut.

% Miel6tt a szerszdmot leteszi, mindig kapcsolja ki.

% Ellendrizze, van-e megfeleld vildgftds.

% Ne fejtsen ki nyomdst a szerszdmra, mert ezzel csékkenti a motor fordulatszdmdt.

% Tarfsa tisztdn a munkater(letet, nehogy elcsisszon.

% Ne engedje, hogy a szerszdmot 18 évnél fiatalabbak haszndljdk.

% Csakjé dllapotban 1évé tartozékokat haszndljon.

% Befejezés utdn ne nydljon a lapdfokhoz. Nagyon forrék lehetnek.

% Netegye a kezét a munkadarab ald.

% Soha ne haszndlja a kezét a por, flirészpor vagy mds szennyezédés eltdvolitdsdra a szerszdm kdzelébdl.

% A munkatertlet kdzelében soha nem szabad rongyokat, kdbelt, zsindrt, kételeket és hasonlé targyakat
hagyni.

% Alaposan tdmassza meg a munkadarabot.

% Ha aszerszdm haszndlata kdzben megzavarjdk, hagyja abba a munkdt és kapcsolja ki a szerszdmot,

miel6tt beszélgetni kezd.
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% Rendszeresen ellendrizze, megfeleléen meg vannak-e hliizva az anydk, csavarok és egyéb rogzitéelemek.

% Ha ezzel a szerszdmmal dolgozik, haszndljon biztonsdgi felszerelést, beleérive védészemiiveget vagy
pajzsot, flilvédét, valamint véd§oltozetet és védkeszty(it.

% Havdgd vagy csiszold munkdt végez, haszndljon pormaszkot.

Ha bdrmi kétsége van, ne kapcsolja be a szerszdmot. A teljesitménycimkén feltintetett elirt tdpfeszlltségnél
alacsonyabb feszliltség( tapforrds haszndlata a motor meghibdsoddsdhoz vezethet.

Ezt a gépet csak a meghatdrozott célokra szabad haszndini. Minden a jelen Gtmutatéban leirt haszndlati médtol
eltéré haszndlat helytelen haszndlatnak mindstl. Olyan meghibdsoddsért vagy személyi sérllésért, ami a nem
rendelfetésszer haszndlatbdl ered, mindig a felhaszndlo a felelds, nem a gydrto.

Ahhoz, hogy ezt a szerszdmot helyesen haszndlja, be kell tartania az Gtmutatéban feltintetett biztonsdgi
el6irdsokat, szerelési és Uizemeltetési instrukciokat. Minden személyt, aki ezt a szerszdmot haszndlja vagy javitja,
meg kell ismertetni ezzel az Gtmutatéval, és tdjékoztatni kell a lehetséges kockdzatokrdl.

Ezt a szerszdmot nem haszndlhatjdk gyermekek és gyenge személyek. A gyermekek legyenek mindig felligyelet
alatt. Ha off vannak, ahol a szerszdmot haszndljdk, feltétlentil be kell tartani az On régiéjaban érvényben

Iévé balesetmegelézési eléirdsokat. Ugyanez vonatkozik az alapveté munkabiztonsdgi és egészségvédelmi
szabdlyokrais.

A gydrté nem felelds a szerszdmon végrehaijtott semmiféle mddositdsért, és az e médositdsbél eredd kdrokért.
Ha a szerszdmot az el6irt médon haszndljdk, akkor sem lehet kizarni a kockazatokkal kapcsolatos 6sszes
tényezdt. A szerszdm szerkezete és kialakitdsa alapjan az aldbbi kockdzatok merllhetnek fel:

Tud6kdrosodds, ha nem haszndl hatékony pormaszkot.
Halldskdrosodds, ha nem haszndl hatékony flilvédét.

/\ FIGYELEM!
A baleset kockdzatdnak csokkentése érdekében a felnaszndlénak a termék haszndlatba vétele elétt el kell
olvasnia és at kell fanulmdnyoznia ezt a haszndlati Gtmutatét.

AZ UTMUTATOT ORIZZE MEG KESOBBI HASZNALAT CELJABOL
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A KERTI LOMBFUVORA VONATKOZO
BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

Ha ezzel a szerszammal dolgozik, mindig farfsa a biztonsdgos tavolsdgot és a fermészetes Glld helyzefet.
Mindig stabilan tartsa a kezében a szerszdmot.

A munka megkezdése elétt ellendrizze a munkater(letet, nincsenek-e ot dllatok vagy oda nem valé térgyak.
Tévolitson el minden térgyat, ami kidobédhat vagy beakadhat a vdgdszerkezetbe.

A munkatertilett6l 5 méteres kdrben nem tartézkodhat mds személy vagy dllat, mert a kirepUl6 targyak
sérllést okozhatnak.

Csak j6 mindségl megvildgitds és j6 Iatdsi viszonyok koz6tt dolgozzon.

Ne dolgozzon (gy, hogy a szerszdm a feje felett van! Ne hajoljon elére vagy hétra!

A szerszdm haszndl6janak megfelelden rogzitett rundt kell viselnie. Ne viseljen laza ruhdt. Stabil munkacipét
és hosszU nadrdgot viseljen.

Hdtrafelé menetben legyen nagyon évatos. Megbotolhat!

Soha ne dolgozzon esében.

Nehéz anyagok, pl. fém, kévek, dgak, tobozok vagy torott (iveg elfljdsa szigordan tilos.

Ha ezzel a szerszdmmal dolgozik, gy6z6djon meg réla, hogy megfeleld megvildgitds dll rendelkezésére.
Mindig haszndlja a szlikséges személyi védbfelszerelést.

Figyelien a felkavarodott porra és a kirepUl6 targyakra. Kiléndsen veszélyes a hédzfalaktdl vald
visszapattands.

FUjds kdzben a szerszdmot soha ne irdnyitsa mds személy vagy dllat felé.

A munka megkezdése eléft az idegen tdrgyak eltévolitdséra haszndljon gereblyét vagy seprit.

Ezt a szerszdmot csak észszer( idében szabad haszndlini — nem tal kordn reggel vagy tal késé este, mert
zavarhat mdsokat.

Be kell tartani a helyi 6nkormdnyzat dital megszabott idéket.

A lombfivé flvokdjdnak egészét kell haszndlini, hogy a Iégdramlat a féldfelszin kdzelében tudjon miikddni.
Figyelien a gyermekekre és a hdzidllatokra, nyissa ki az ablakot, és biztonsdgosan fijja ki az idegen
fargyakat.
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3. JELZESEK
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Sériilésveszély!

Ugyeljen a kicsapddé targyakra.

Akaddlyozza meg illetéktelen személyek
hozzaférését.

A t6bbi személyt tartsa biztonsagos
tavolsagban!

FIGYELEM! Ha ezzel a szerszdmmal dolgozik,
tigyeljen rd, hogy a kdzelben ne legyen mds személy
(a biztonsdgos tavolsdg 5 m).Ez kiléndsen
gyermekekre és dllatokra vonatkozik.

A munka megkezdése eldtt figyelmesen olvassa el
a haszndlati utasitast.

Ovja a szerszamot a nedvességtdl, és soha ne
hagyja kint esében!

Garantalt akusztikai feljesitményszint L 96 dB (A)

Hasznadljon fllvédét

Haszndljon a latasvédelmet
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4. LEIRAS

Gyorsftds gomb
Sebességvdlasztd
Gomb

Atlétsz6 burkolat
Vdllpént

Fels6 cs6
Lombfivé csé
Als6 cs6
Atkapcsold

© ® N OO~ N

5. OSSZESZERELES

1.dbra

2. dbra

Atkapcsolé

. Kerekek
. Gylijtézsak
. Gy(jtézsdk tdmasztd

Vdltokar

. Akkumuldtortartd
. Csavar
. Csavar
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Az eredeti haszndlati utasitds foditdsa

3. dbra

4. dbra

5. dbra o 6. dbra
1. LEPES

2. LEPES




7.dbra 8. dbra
9. dbra 10. Gbra
11. dbra 12. dbra 13. dbra
2. LEPES
1.LEPES

FIELDMANN

Home & Garden

1.LEPES

2.LEPES

14. dbra



15. dbra 16. dbra

. TURBO gomb .
17. dbra TURBO gomb g 18. dbra

19. dbra 20. &bra
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21.dbra

5 FIELDMANN

22. dbra

23.dbra

24. dbra

Az akkumuldtor
nem tarfozék



A csé felszerelése

%  Szerelje 6ssze a cs6 also és felsd részéf (1. dbra).

% Helyezze be a mellékelt rogzitcsavarokat, és egy keresztfejes csavarhizéval hiizza meg ket a felsé és az
alsé levegd cso csatlakozdsdnak rogzitéséhez (2. dbra).

% Acs6 0sszedllitdst tegye a lombszivé hdzdba (4. dbra).

% Bizfositd csavar (5. dbra)

A kar felszerelése
% Helyezze be a gereblyéket (9) a résbe, és nyomja felfelé (5. dbra), hogy a gereblyék (9) a gereblye gomb (9)
megnyomdsdval és lenyomdsdval (6. dbra) eltévolithatdk legyenek.

% Forditsa el a gereblyén Iévé gombot, és cstsztassa fel és le. A gomb ismételt elforgatdsdval rogziti
a gereblyéket a helylkén (7/8/9/10. dbra).

A kerekek és tartozékok felszerelése

% Helyezze be a kereket (10) a résbe, és nyomja felfelé, hogy kattanjon. (11/12 dbra).
% Nyomja meg a keréken (10) a kerék (10) eltolds a kivdnt pozicidba; 3 dllitdsi lehetésége van (13/14. dbra)

A gylijtézsak felszerelése

% Forgassa el a zsak dsszekot6jét (11), amig az aljan be nem kattan. (1/22. dbra). Régzitse a gydjtézsdkot
egy bilinccsel a felsd csé alatti kampéra. (23. dbra).

Az akkumulator behelyezése

/A Figyelmeztetés! Atelepités elGtt ellendrizze, hogy az akkumuldtor ki van-e kapesolva.
A sebesség szabdlyozét a véleflen inditds megakaddlyozdsa érdekében tartsa ,zért” helyzetben. (Ldsd
a .Mikodés” cim( részt.)

Az eredeti haszndlati utasitds foditasa

% Telepitéskor tartsa szildrdan a lombszivét és az akkumuldtorokat. Ellenkezé esetben fenndil annak
a veszélye, hogy az akkumuldtor kicsUszik a kezébdl, leesik, és megsérll, illetve a szerszdmot is
megrongdlja, és sérlilést okozhat.
% Az akkumuldtorok cseréje el6tt a lombszivot mindig ki kell kapcsolni. Az akkumuldfor elfdvolitdsdhoz
nyomja meg az akkumuldtoron faldlhaté kiolddgombot, és hiizza ki a kész{lékhdzbdl. . Az akkumuldtor
beszereléséhez igazitsa az akkumuldtor nyelvét a fedélben Iévé horonyhoz, és nyomja be teljesen
az akkumuldtort, amig egy kaffandst nem hall. Ha az akkumuldtor nem kattan be a helyére, kieshet
a lombszivébdl, és sérilést okozhat. (24. dbra)
Figyelem! Az akkumuldtor beszerelésekor ne gyakoroljon talzott nyomdst az akkumuldtorra. Ha nem
lehet kdnnyen behelyezni, akkor rosszul helyezi be.
Figyelmeztetés! Az akkumuldtor behelyezésekor és eltdvolitdsakor a kapcsolét mindig ki kell kapcsolni.

> B> B

Figyelmeztetés! Olvassa el, értse meg és kovesse a ,Toltés” fejezetben taldihaté utasitdsokat.




T 7

6.

KEZELES

On/Off (Be/Kikapcsolds)

&

$ % S $

A be/kikapcsol6 gomb (2) a hdtsé fogantyd elején taldlhatd, és a kerti lombszivé be- és kikapcsoldsdra,
illetve a motor fordulatszdm-szabdlyozéjaként is szolgdl.

A bekapcsolashoz dllitsa a sebességszabdlyozé gombot (2) az On (bekapcesolt) dlidsba.

A vezérl6nek kikapcsolt dlidsban kell lennie, amig a motor el nem éri a kivant fordulatszdmot.

Nyomja meg a gyorsitd gombot (1), és a gép eléri a maximdlis teljesitményt (17/18. Gbra).

A VAG ventildtor kikapcsoldsahoz forditsa a fordulatszdm-szabdlyozé sebességszabdlyozé gombjdt (2)
.Off/kikapcsolt” lidsba. (17/18 dbra)

Véltékar (13)

%
&%

A ventildfor Gzemmaod Gitvdltdsdra szolgdl.
Kapcsolja a kart lombszivé dlldsba. (15 dbra) Kapcsolja a kart lombfavé dlidsba. (16. dbra)

A lombfuvé haszndlata

A
&

Figyelem! Lombf(vé lizemmaédban tgyeljen arra, hogy a gy(ijtézsdk ne érjen a foldre.

Ha rendszeresen a f6ldhdz ddrzsélddik, gyorsan kikopik.

Lombfiavas méd

%
&%

&%
%
%

ac)

Tartsa a kerti lombszivét egyik kezével a hdtsé fogantyin, a mésikkal pedig az elsé fogantydn.

A kivant ferllletet Ggy sdpdrheti, hogy az alsé csé 5-10 cm-rel a talaj fol6tt vagy egyik oldalrél a mésik oldalra
mozog.

Lassan haladjon elére a lombflvéval, igy az 6sszegydlt kerti hulladék elél marad.

A hasonl6 lombflvok alacsonyabb fordulatszdmon jobban miikédnek, mint magasabb fordulatszdmon.

A magasabb sebesség alkalmasak nehezebb tdrgyak, példdul nagyobb térmelékek vagy akdr kavicsok
mozgatdsdra is.

Megjegyzés: Lombfiivé izemmaddban a gy(ijtézsdkot nem kell a kész(ilékre szerelni.

Lombszivds méd

A

%

Figyelmeztetés! A lombszivé lizemmddban gy(ijtézsdkot fel kell felszerelnie.

Miutdn lombflvé izemmédban egy kupacba fljta a kerti hulladékot, kapcsoljon Gt lombszivé médba, és

a gylijtézsdkba szivhatja a hulladékot. Tartsa erdsen a lombszivét, helyezze a szivéfejet korllbell 5-10 cm-re
a fellilettdl, és szivja fel a hulladékot.

Alombszivé a gyijtézsdkba szivja 6ket. A kisebb targyak, példaul levelek és apré gallyak lombszivdskor
Gthaladnak a fedélen. A gép teljesitményének ndvelése érdekében rendszeresen Uritse a gy(jtézsdkot.

A kerekeknek kdszonhetben a készilék kdnnyen mozgathatd az egyik hulladék kupactél a mdsikig.

Amint a gy(jtézsdk megtelt, a szivoerd csdkken. Ha ez bekdvetkezik, kapesolja ki a lombszivét

a sebességszabdlyzé ,Off/kikapcsolt” dlidsba torténd forditdsdval.

Vegye ki az akkumuldtort.

Vegye le a gy(ijtézsdkot, és Uritse ki.
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7. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

[\ VESZELY!

Balesetveszély! Barmiféle karbantartds vagy tisztitds megkezdése eltt:
% Vegye ki az akkumuldtort.

% VdArja meg, mig a szerszdm kihdl.

A szerszém széiszerelése
% Nyomja meg a kioldégombot (3) és vegye ki a favécstvet (4) a szerszdmbdl.

A szerszam tisztitdsa
% Tdvolitson el minden durva szennyezédést.
% Egy enyhén megnedvesitett ronggyal t6rolje Gt a szerszdmot.

8. TAROLAS ES SZALLITAS

Tarolas

/\ VESZELY!

Sériilésveszély! Gondoskodjon réla, hogy illetéktelen személy ne férjen hozzd a szerszdmhoz!
% Aszerszdmot szdraz és j6l szell6z6 helyen tdrolja.

Szdllitas
% Rogzitse a szerszdmot, hogy szdllités kbzben ne tudjon mozogni.
% Ha lehetséges, a szerszdm szdllitdsa sordn az eredeti csomagoldst haszndlja.
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9. HIBAELHARITAS

/\ VESZELY!

Balesetveszély! A nem megfelelGen végrehajtott javitdsok azt eredményezhetik, hogy a szerszdm nem fog
megfeleléen mikadni. Ez veszélyezteti Ont és kdrnyezetét.

A zavarokat gyakran aprd hibak okozzdk. A legtdbbet ezért knnyen maga is meg tudja javitani. Mieldtt felveszi
a kapcsolatot a szakszervizzel, olvassa el az aldbbi fabldzatot. Igy sok problémdt és taldn pénzt is megtakarit.

Hiba/zavar

Ok

Problémamegoldds

A szerszdm nem
mikodik.

Az akkumuld@tor megfeleléen van
betéve a szerszdmba?

Tegye be a szerszdmba megfelelen
az akkumuldtort.

Nem mertilt le az akkumuldtor?

Toltse fel az akkumuldtort.

Nem sér(ilt az akkumuldtor? Nem
sérllt a szerszdm?

Lépjen kapcsolatba a legkdzelebbi
szakszervizzel.

Ha a hibdt nem tudja elhdritani, forduljon a legkézelebbi szakszervizhez. Kérjlk, vegye figyelembe, hogy
bdrmilyen nem megfeleld javitds érvénytelenné teszi a j6tdllGst, és fovdbbi kdltségekkel jarhat.
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10. MEGSEMMISITES

A szerszdmot, Gjratéltheté akkumuldtorokat, tartozékokat és csomagoléanyagokat
A a kérnyezetkimél6 Gjrahasznositds érdekében szét kell vdlogatni.

Az elekiromos szerszdmokat, akkumuldtorokat és Ujratdlthetd akkumuldtorokat ne dobja a hdztartdsi hulladék
kozé!

Csak az Eurépai Unié orszagai esetében:

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv szerint a mdr nem haszndlt elektromos szerszdmokat, és
a2006/66/EK eurdpai irdnyelvnek megfeleléen a hibds vagy haszndlt akkumuldtorokat kilén kell

6sszegy(jteni és kornyezetbardt médon megsemmisiteni.

é\ HQS;NALT CS_OMAGOI.éANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO
Az 6sszes haszndlt csomagoléanyagot a hulladékkezeld hatdsdg dltal kijeldlt helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

Ez a jel a terméken vagy a kiséré dokumentdciéban azt jelzi, hogy a kiselejtezett
elekiromos és elektronikus berendezéseket nem szabad a hdztartdsi hulladék kdzé
dobni. Vigye el 6ket az erre meghatdrozott gydjtéudvarokba, ahol gondoskodnak helyes
megsemmisitésikrdl, feldjitsukrol vagy Ujrahasznositdsukrdl. Az Eurdpai Unid egyes
orszdgaiban vagy mds eurdpai orszdgokban a termékek az eladéhelyen megfeleld
megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti eréforrdsokat, és hozzdjdrul
a nem megfeleld hulladék-megsemmisités dltal okozoft esefleges negativ kornyezefi

és egészségligyi hatdsok megel6zéséhez. Tovdbbi részletekért forduljon a helyi
onkormdnyzathoz vagy a legkézelebbi hulladék-megsemmisité gy(jtételephez. Az ilyen
tipust hulladék helytelen megsemmisitése esetén a vonatkozd nemzeti eléirdsoknak
megfelelen birsdgok szabhatdk ki.

Az Eurépai Unié orszdgaiban miikédé vallalatok szamdra
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kivdin megsemmisiteni, kérjen informdciot
a termék eladéjdtél vagy forgalmazéjdtol.

Megsemmisités Eurépai Unién kiviili orszagokban
Ha ezt a terméket meg akarja semmisiteni, kérje a helyi hatésagoktél vagy a forgalmazétél
a megsemmisitéssel kapcsolatos informdciékat.

c € Ez a termék teljesiti az EU valamennyi vonatkoz6 irdnyelvének alapkévetelményeit.

A szbvegben, kivitelben és miiszaki jellemz6kben elézetes figyelmeztetés nélkil vdltoztatdsok
torténhetnek, és e vdltoztatdsok jogdt fenntartjuk.

Az eredeti haszndlati Gtmutaté forditdsa.
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11. MUSZAKI ADATOK

Uzemmad FZF 70725-0
TApelldtds 2x20V
Kapacitds 45 liter
Gy(jt6ézsdk:

Uresijdrati fordulatszdm:

NO: 4700-14000 min’'
Turbd Gzemmébdban: 17000 min’!
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12. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Cordless Leaf Blower/ Vacuum / FIELDMANN

Type / model: FZF 70725-0 as factory model GY 2284
DC 40,0V (battery), Class I, IPXO
Lea = 79,1 dB(A), Lwa = 101 dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:
EN 60335-1:2012+A15 EN IEC 55014-1:2021

EN 50636-2-100:2014 EN IEC 55014-2:2021

EN 62233:2008

EN ISO 12100:2010

Place of issuance: Prague Name: Miroslav Vacha - Responsible Person
Date of issuance: 21.12.2023 Signature:

1€0:24777749, DIC:CZ24777749
Bankovni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £, 89309011/0100, CSOB Praha 1, £0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, €.0. 2375682/0800







AKUMULATOROWY ODKURZACZ
OGRODOWY/DMUCHAWA 4 v
PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

Dziekujemy za zakupienie tej DMUCHAWY. Przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy
doktadnie zapoznaé sie z niniejszq instrukcjq i zachowaé jg do wglgdu w przyszio$ci.
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1.

PODSTAWOWE INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA PRACY
Z ELEKTRONARZEDZIEM

To urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie do wydmuchiwania lekkich i suchych materiatéw, takich jak
liscie, odpady ogrodowe, trawa, mate gatezie i mate kawatki papieru.

To urzqdzenie jest przeznaczone do uzycia w prywatnych gospodarstwach domowych.

Ten produkt nie jest skalibrowany do uzytku komercyjnego. Nalezy przestrzega¢ ogélnie uznawanych
przepiséw prewencji wypadkow i zatgczonych przepiséw bezpieczenstwa.

Wykonuj wytgcznie prace opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Jakiekolwiek inne wykorzystanie jest
niewtasciwe. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku takiego wykorzystania.

A UWAGA!
Przeczytdj i przyswéj wszystkie wskazéwki. Jesli nie bedziesz przestrzegaé podanych
ostrzezen i zalecen, moze dojéé do porazenia pradem elekirycznym, wybuchu pozaru

lub

powaznych obrazen. Zachowaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia do uzytku

w przyszioéci. Pojecie ,,urzgdzenie elekiryczne” we wszystkich ostrzezeniach dotyczy
Twojego urzgdzenia zasilanego z sieci elekirycznej (wyposazonego w kabel zasilajgcy)

lub

Bez
a.

Bez
a.

urzgdzenia zasilanego za pomocq akumulatora (bez kabla zasilajgcego).

pieczenstwo w miejscu pracy

Dbaj o czystosé i dobre o$wietlenie miejsca pracy. Przepetnione i nieoswietlone miejsce pracy moze
spowodowa¢ obrazenia.

Nie uzywaj urzqdzenia elektrycznego w Srodowisku wybuchowym, jak np. pomieszczenie z cieczami
tatwopalnymi, gazami lub substancjami pytowymi. W urzqdzeniu elekirycznym dochodzi do iskrzenia, kiére
moze spowodowa¢ zapalenie pytu tatwopalnego lub wyziewdw.

Podczas pracy z urzqdzeniem zachowaj bezpieczng odlegto$é od dzieci i innych oséb. Nieuwaga moze
spowodowag utrate kontroli nad urzqdzeniem.

pieczenstwo elekiryczne

Wtyczka kabla zasilajgcego urzqgdzenia musi by¢ zgodna z gniazdkiem. Nigdy w zaden sposéb nie
przerabiaj wtyczki. W przypadku urzqdzenia chronionego za pomocq uziemienia nie uzywaj zadnych
redukcji wiyczek.

Oryginalne wtyczki i odpowiednie gniazdka obnizajq ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nie dotykaj uziemionych powierzchni fakich jak rurociqgi, kaloryfery, kuchenki elekiryczne i lodéwki.

W przypadku uziemienia Twojego ciata wzrasta ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Nie narazaj urzadzenia elekirycznego na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

Jesli do urzgdzenia elekirycznego przedostanie sig woda, zwigksza sig ryzyko porazenia pragdem
elekirycznym.

Zachowaj ostrozno$¢é podczas manipulowania kablem zasilajgeym. Nigdy nie uzywaj kabla zasilajgcego
do przenoszenia lub przesuwania narzedzia i nie pociqgaj za kabel podczas odtqgczania urzgdzenia od
sieci elekirycznej. Nie dopusé do kontaktu kabla z zattuszczonymi, gorgeymi i ostrymi przedmiotami lub
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z ruchomymi cze$ciami. Uszkodzony lub splgtany kabel zasilajgcy zwigksza ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

Podczas pracy z narzedziem na zewnatrz korzystaj z przedtuzaczy przeznaczonych do uzytku
zewnetrznego. Uzycie kabla do uzytku zewnetrznego obniza ryzyko porazenia pragdem elekfrycznym.

Bezpieczenstwo oséb

a.

Zachowaj ostroznosé, kontroluj, co robisz i zachowaj rozwage podczas pracy z urzqdzeniem elektrycznym.
Nie uzywaj urzqdzer elekfrycznych, jesli jestes zmeczony, pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw.
Krétka chwila nieuwagi podczas pracy z urzqdzeniem elekirycznym moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.
Uzywaj $rodkow ochrony osobistej. Zawsze stosuj ochrone wzroku. Srodki ochronne, takie jak maska
ochronna, antyposlizgowe obuwie robocze, kask ochronny i ochronniki stuchu, kfére sq uzywane

w odpowiednich warunkach pracy, obnizajq ryzyko obrazer oséb.

Nie dopu$¢ do przypadkowego uruchomienia urzgdzenia. Przed wigczeniem kabla zasilajgcego do gniazdka
sieciowego lub przed wtozeniem baterii upewnij sig, czy gtéwny wigcznik znajduje sie w pozycji wytgczone.
Przenoszenie narzedzia elekirycznego przy jednoczesnym umieszczeniu palca na gidwnym wigczniku

lub podtgczanie do sieci elekirycznej w momencie, kiedy wigcznik gtdwny jest w pozycji wigczone, moze
spowodowacé obrazenia.

Przed uruchomieniem urzqdzenia zawsze sig upewnij, ze w jego poblizu nie znajdujq sie klucze lub elementy
regulujqce, a jesli tak jest, zdejmij je. Klucze lub elementy regulujgce zapomniane na obracajgeych sie
cze$ciach narzedzia mogg spowodowaé obrazenia.

Nie przeszkadzaj sam/-a sobie. Podczas pracy zachowaj stabilng pozycje i rdwnowage. Umozliwi to lepszq
obstuge urzqgdzenia elekirycznego w nieoczekiwanych sytuacjach.

Ubierz sie stosownie. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Zadbaj o to, aby wiosy, odziez lub rekawice nie
dostaty sie niebezpiecznie blisko ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy moggq zostaé
uchwycone przez ruchome czeSci.

Jesli urzgdzenia sq wyposazone w adapter do podtqczenia urzqgdzenia do uchwycenia pytu, zapewnij jego
wiasciwe podtgczenie i prawidtowe funkcjonowanie. Uzycie takich urzqdzen moze obnizy¢ ryzyko dotyczqce
pytu.

Utrzymanie elekironarzedzia i jego konserwacja

a.

Nie obcigzaj nadmiernie narzedzia elekirycznego. Uzywaj odpowiedniego narzedzia elekirycznego do
danego typu pracy. Przy uzyciu odpowiedniego typu narzedzia elekirycznego praca zostanie wykonana
lepiej i bezpieczniej.

Jesli nie mozna wigczyé i wytqezyé gtéwnego wigcznika narzedzia, nie uzywaj narzedzia. Kazde narzedzie
elektryczne z niedziatajgcym gtéwnym wigcznikiem jest niebezpieczne i musi zostaé naprawione.

Przed regulacjq narzedzia, przed wymiang akcesoriow lub jesli narzedzie nie jest uzywane, wyciggnij
wiyczke kabla zasilajgcego z gniazdka lub wyjmij z narzedzia baterig. Te kroki zapobiegawcze obnizajq
niebezpieczenstwo wigczenia narzedzia.

Przechowuj narzedzie z dala od dzieci i nie pozwdl, aby z narzedzia korzystaty osoby nieznajqce jego
obstugi lub z niniejszej instrukcji. Narzedzie elekiryczne w rekach niewykwalifikowanej osoby jest
niebezpieczne.

Wykonuj konserwacjg elekironarzedzia. Sprawdz, czy ruchome cze$ci nie sq wychylone lub zablokowane,
czy poszczegolne czesci nie sq uszkodzone oraz czy nie wystqpity inne okolicznosci, ktére mogq mieé
wptyw na dziatanie narzedzia. Jesli narzedzie jest uszkodzone, oddaj je przed uzyciem do naprawy.
Przyczynq wielu usterek bywa zaniedbanie konserwacji narzedzia.
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Dbaj o fo, aby narzedzia tngce byty ostre i czyste. Prawidtowo konserwowane narzedzia tngce z ostrymi
osfrzami rzadziej sig blokujg w obrabianym materiale i lepiej si¢ nimi manipuluje.

Uzywaj fego narzedzia elekirycznego i wyposazenia zgodnie z niniejszq instrukcjq i bierz pod uwage
warunki migjsca pracy oraz rodzaju pracy, kiéra bedzie wykonywana. Uzywanie narzedzia elekirycznego do
innych cel6w niz te, do kiérych jest przeznaczone, moze by¢ niebezpieczne.

Tego narzedzia nie wolno uzywaé osobom o0 ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, umystowych lub
psychicznych (witqgcznie z dzieémi) ani osobom o niewystarczajgcym doswiadczeniu oraz wiedzy, jesli

nie sq pod nadzorem lub jesli nie osoba odpowiedzialna za ich bezpieczerstwo nie poinstruowata ich

w zakresie jego uzycia.

Dzieci powinny by¢ zawsze pod nadzorem, ktéry zapewni, Ze nie bedq sie bawi¢ narzedziem.

Dbanie o narzedzie zasilane bateriq i jego konserwacja

a.

Przed wtozeniem baterii upewnij sig, ze wytqcznik gtowny jest w pozycji wytgczonej. Wtozenie baterii do
narzedzia, u kidrego jest wigczony gtdwny wigeznik, moze spowodowaé wypadek.

Baterie nalezy tadowaé wytgcznie w tadowarce przeznaczonej do tego przez producenta. W przypadku
uzycia tadowarki przeznaczonej do jednego typu baterii do tadowania innej baterii, powstaje ryzyko
wybuchu pozaru.

Uzywaj urzqdzenia elekiryczne wytqcznie z bateriami, kiére sq przeznaczone do tego urzgdzenia. Podczas
uzywania jakichkolwiek innych baterii moze doj$¢ do obrazer lub pozaru.

Jezeli bateria nie bedzie uzywana, nalezy jq przechowywa¢ z dala od metalowych przedmiotéw, takich
jak spinacze biurowe, monety, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne drobne metalowe przedmioty, kiére mogq
spowodowa¢ spiecie stykéw baterii. Spiecie stykéw baterii moze spowodowaé oparzenia lub wybuch
pozaru.

e. W ekstremalnie trudnych warunkach z baterii moze wyciekaé elekirolit. Wystrzegaj sie kontaktu z tym
materiatem. Jesli przypadkiem dotkniesz fej cieczy, optucz to miejsce woda. Jezeli ciecz przedostanie sig
do oczu, nalezy natychmiast przeptukaé je wodq i zwrécié sie do lekarza. Ciecz wyptywajqca z baterii moze
spowodowa¢ podraznienia lub oparzenia.

Serwis

a.  Naprawy narzedzia elekirycznego nalezy powierzyé wykwalifikowanemu fechnikowi, kidry bedzie korzystaé

z oryginalnych czesci zamiennych. W fen sposdb zagwarantujesz bezpieczne dziatanie elekironarzedzia.

INNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Uzywaj ochronnikéw stuchu.
Nadmierny hatas moze spowodowaé utrafe stuchu.
Utrata kontroli nad narzedziem moze byé przyczyng powstania obrazen.

%5 S5 S S FSFS

Jesli to mozliwe, do mocowania obrabianego przedmiotu zawsze uzywaj zaciskéw lub imadia.
Przed odfozeniem narzedzia zawsze je wytqczaj.

Sprawdz, czy panuje wystarczajqce oswietlenie.

Nie wywieraj na narzedzie nacisku, poniewaz dosztoby do zmniejszenia obrotw silnika.

Dbaj o czysto$é miejsca pracy, aby zapobiec posliznigciu.

Nie pozwdl, aby narzedzia uzywaty osoby ponizej 18 roku zycia.

Uzywaj tylko wyposazenia, kiére jest w dobrym stanie.

Po zakonczeniu nie dotykaj topatek. Mogq byé bardzo gorqce.
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%% Nie wktadaj rgk w obszar pod przedmiotem obrabianym.

%  Nigdy nie uzywaj rgk do usuwania pytu, frocin lub innych zanieczyszczer w poblizu narzedzia.

% W poblizu miejsca pracy nie nalezy nigdy pozostawia¢ szmat, kabli, sznuréw, linek i innych podobnych
przedmiotéw.

% Dobrze podeprzyj obrabiany przedmiot.

% JeSli podczas pracy z tym narzedziem kio$ cie rozproszy, zakoAcz proces i przed rozpoczeciem rozmowy
wylqcz narzedzie.

% Regularnie konfroluj, czy wszystkie nakretki, Sruby i inne elementy mocujqgce sq dobrze dokrecone.

% Jesli pracujesz z tym narzedziem, uzywaj wyposazenia zabezpieczajgcego wiqcznie z okularami
ochronnymi lub przytbicy, ochronnikéw stuchu i odziezy ochronnej wigcznie z rekawicami ochronnymi.

%  Jesli wykonujesz cigcia lub szlifowanie, uzywaj maski przeciwpytowej.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci, nie wigczaj fego narzedzia. Uzycie Zrédta zasilania z napieciem nizszym niz
zalecane na fabliczce znamionowej, spowoduje uszkodzenie silnika.

To narzedzie musi by¢ uzywane tylko do okreslonych celdw. Jakiekolwiek uzycie, ktére rézni sie od uzycia
podanego w niniejszej instrukcji, bedzie uwazane za przypadek niewtasciwego uzycia. W razie uszkodzenia
lub obrazenia ciata spowodowanego przez niewtasciwe uzycie odpowiedzialno$¢ ponosi zawsze uzytkownik
wyrobu, a nie jego producent.

Aby narzedzie byto uzywane prawidtowo, nalezy przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa, instrukcji montazu
i uzytkowania podanych w instrukcji obstugi. Wszystkie osoby, ktére uzywajq i naprawiajq to narzedzie, muszq
zna¢ niniejsza instrukcje i muszg by¢ poinformowane o mozliwych zagrozeniach.

Tego narzedzia nie mogq uzywaé dzieci i osoby stabe. Dzieci muszq pozostawaé pod statym nadzorem.
Jesli znajdujq sie w przestrzeni, w kidrej narzedzie jest uzywane, konieczne jest przestrzeganie przepiséw
dotyczqgeych zapobiegania wypadkom w fwoim otoczeniu. To samo dotyczy podstawowych zasad
bezpieczeAstwa i ochrony zdrowia podczas pracy.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za zadne ingerencje w narzedzie ani za szkody spowodowane

w wyniku tych ingerenciji. Nawet jesli fo narzedzie jest wykorzystywane w sposéb zgodny z instrukcjq, nie
mozna wykluczyé wszystkich czynnikéw powodujgcych zagrozenia. W zwigzku z konstrukgjq i designem tego
narzedzia mogq pojawié sie nastepujgce zagrozenia:

Uszkodzenia ptuc, jesli nie bedzie uzywana skuteczna przeciwpytowa maska ochronna.
Uszkodzenia stuchu, jesli nie bedzie uzywana ochrona stuchu.

A\ UWAGA!
Ze wzgledu na obnizenie ryzyka obrazen, przed uzyciem tego produktu nalezy przeczytaé i zapoznaé sie
z niniejszq instrukcjqg obstugi.

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE DO WGLADU
W PRZYSZtOSCI
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2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE

%

BEZPIECZENSTWA DLA DMUCHAWY
OGRODOWEJ

Jesli pracujesz z tym narzedziem zawsze zachowuj bezpieczng odlegto$¢ i naturalng postawe roboczg.
Zawsze frzymaj to narzedzie mocno w rekach.

Przed rozpoczeciem pracy skontroluj, czy w migjscu pracy nie znajdujq sie zwierzeta lub niepozgdane
przedmioty. Usur wszystkie przedmioty, ktére mogtyby zostaé odrzucone lub uchwycone w narzedziu
tngcym.

W promieniu 5 m od miejsca pracy nie mogq znajdowag sig zadne osoby ani zwierzeta, poniewaz mogtoby
dojs¢ do ich obrazen przez odrzucane przedmioty.

Pracuj tylko przy dobrym oswietleniu i z dobrg widocznoscia.

Nie pracuj z tym narzedziem nad gtowq! Nie przechylaj sig do przodu ani do tytu!

Uzytkownik tego narzedzia musi nosié odpowiednio przylegajacq odziez. Nie no$ luznej odziezy. Nos mocne
obuwie i dtugie spodnie.

Podczas chodzenia do tytu zachowaj osfroznosé. Niebezpieczenstwo potknigcial

Nigdy nie pracuj w deszczu.

Wydmuchiwanie ciezkich materiatéw, takich jak metale, kamienie, gatezie, szyszki lub rozbite szkio, jest
surowo zabronione.

Podczas pracy z tym narzedziem upewnij sig, e dostepne jest wystarczajgce o$wieflenie.

Zawsze uzywaj wymaganych srodkéw ochrony osobiste;.

Uwazaj na wzbijajqey sie pyt i odrzucane przedmioty. Niebezpieczny jest zwtaszcza efekt rykoszetu od $cian
lub muréw budynkdw.

Podczas dmuchania nie kieruj narzedzia na inne osoby lub zwierzeta.

Przed rozpoczeciem pracy uzywaj grabi lub miofty do poluzowania przedmiotéw.

7 tego narzedzia mozna korzystaé tylko w rozsgdnych godzinach - nie zbyt wczesnie rano ani zbyt pézno
wieczorem, poniewaz mogtoby to przeszkadza¢ innym osobom.

Nalezy przestrzegaé czaséw wyznaczonych przez miejscowe urzedy.

Nalezy uzywaé kompletng cze$é dyszy dmuchawy, aby prad mégt pracowad blisko powierzchni ziemi.
Uwazaj na dzieci i zwierzgta domowe, otwérz okna i bezpiecznie wydmuchuj przedmioty.
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3. SYMBOLE

Ryzyko obrazen!
Uwazaj na odrzucane przedmioty.
Nie dopus¢ do dostepu nieupowaznionych osob.

Zachowaj bezpiecznqg odlegtosé od
innych oséb!

UWAGA! Podczas pracy z tym narzedziem uwazaqj,
aby w poblizu nie znajdowaty sie zadne inne osoby
(bezpieczna odlegtosé: 5 m). To dotyczy przede
wszystkim dzieci i zwierzqt.

Przed rozpoczeciem pracy przeczytaj uwaznie
instrukcje obstugi.

Chron narzedzie przed dziataniem wilgoci i nie gdy
nie zostawiaj go na deszczu!

Gwarantowany poziom mocy akustycznej
L, 96dB(A)

Uzywaj Srodkow ochrony stuchu

Uzywaj Srodkdw ochrony wzroku
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4. OPIS

1. Przycisk przyspieszenia 9. Przefqcznik

2. Regulator obrotéw 10. Kota

3. Przycisk 11. Pojemnik zbiorczy

4. Przezroczysta ostona 12. Obstuga workéw zbiorczych
5. Pasek naramie 13 DZwignia przetgczajgca

6. Gornarura 14. Uchwyt akumulatora

7. Rura nadmuchowa 15. Ostona

8. Dolnarura 16. Sruba

9. Przetqcznik

5. MONTAZ

Rys. 1

Rys. 2
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Tlumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

Rys. 3

Rys. 4

Rys. 5 Rys. 6
KROK 1

KROK 2
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Rys.7 Rys. 8
Rys. 9 Rys. 10
Rys. 11 Rys. 12 Rys. 13 Rys. 14
KROK 2 KROK 2
KROK 1 KROK 1
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Rys. 15 Rys. 16

Rys. 17 Przycisk (TURBO) Przycisk (TURBO) Rys. 18

Rys. 19 Rys. 20
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Rys. 21 Rys. 22

Rys. 23

Rys. 24

Baterie nie wehodzg
w sktad zestawu
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Montaz rury

% Zt6z ze sobq dolng i gérng czesé rury (rys. 1).

% \Wi6z dostarczone $ruby mocujqce i dokreé je Srubokretem krzyzakowym, aby zabezpieczy¢ potgczenie
gbrnego i dolnego przewodu powietrza (rys. 2).

% Wi6zZ zespdt rury do obudowy odkurzacza (rys. 4).

%  Sruba blokujgca (rys. 5)

Montaz ramienia

% Wi6z prowadnice (9) do szczeliny i popchnij je w gére (rys. 5), aby mozna byto je wyjaé, naciskajqc przycisk
zgarniacza (9) i popychajac go w dét (rys. 6).

% Przekreé przycisk na prowadnicy i przesuwaj jg w gére i w dét. Ponownie przekreé pokretto, aby ustawié
prowadnice w odpowiedniej pozycji (rys. 7/8/9/10).

Montaz két wraz z akcesoriami

% W1z kétko (10) do szczeliny i popchnij w gére, aby je zafrzasngg. (Rys. 11/12).

%  Nacisnij przycisk na pokretle (10), aby ustawié pokretto (10) w zqdanej pozyciji, dostepne sg 3 opcje
(rys. 13/14)

Montaz worka zbiorczego

%  Obracajfgcznik worka (11), az kliknie na dole. (Rys. 1/22).
% Zamocuj worek zbiorczy za pomocq zacisku na haku pod gorng rurg. (Rysunek 23).

Instalacja baterii

/A Ostrzezenie! Przed montazem nalezy sprawdzi, czy bateria jest wytgczona.
Regulator predkosci zamykania utrzymuije pokretto sterujgce w pozycji .zamknigtej”, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu. (Patrz ,Obstuga”.)

Tlumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

% Podczas instalacji nalezy mocno frzymaé odkurzacz i baterie. W przeciwnym razie istnieje ryzyko
wyslizgnigcia si¢ akumulatora z dtoni, upadku i uszkodzenia akumulatora, narzedzia lub obrazen ciata.
% Przed wymiang baterii odkurzacz musi byé zawsze wytgczony. Aby wyjgé akumulator, nalezy nacisngé
przycisk zwalnigjgcy na akumulatorze i wyciggnaé go z obudowy. . Aby zainstalowaé baterig, wyréwnaj
jezyk baterii z rowkiem w pokrywie i weisnij baterie do korica, az ustyszysz klikniecie. Jesli akumulator nie
zafrza$nie sig na swoim miejscu, moze wypas¢ z odkurzacza i spowodowaé obrazenia. (Rys. 24)
Uwagat! Podczas instalacji akumulatora nie nalezy wywiera¢ na niego nadmiernego nacisku. Jesli nie
mozna go fatwo wiozyé, oznacza to, ze zostat wiozony nieprawidtowo.
Ostrzezenie! Podczas wkiadania i wyjmowania baterii przetqcznik musi byé zawsze wytgczony.

B> B> b

Ostrzezenie! Przeczytaj, zrozum i postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale ,£adowanie”.
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6.

OBStUGA

On/Off (Wigczone/Wytgczone)

&

$ % S $

Przycisk wigczania/wytqczania (2) znajduje sig z przodu tylnego uchwytu i stuzy do wigczania i wytgczania
odkurzacza ogrodowego, a takze petni funkcje regulafora predkosci silnika.

Aby wiqczyé urzqdzenie, przesun przycisk regulacji predkosci (2) do pozycji On.

Sterownik musi znajdowaé sig w pozycji wytqczonej, dopdki silnik nie osiggnie zgdanej predkosci.

Nacisnij przycisk przyspieszenia (1), a maszyna osiggnie maksymalng moc (rys. 17/18).

Aby wytqczyé wentylator VAC, obréé pokretto regulacji predkosci (2) regulatora predkosci do pozycji ,Off/
wytgczone”. (Rys. 17/18)

Dzwignia przetgczajaca (13)

%
&%

Stuzy do przetgczania trybéw pracy wentylatora.
Przetqcz dZwignie do pozycji odkurzania. (Rys. 15) Przetqcz dZzwignie do pozycji dmuchawy. (Rys. 16)

Korzystanie z dmuchawy

A
&

Uwaga! W frybie dmuchawy upewnij sig, ze worek zbiorczy nie uderza o podtoze.

Przy regularnym ocieraniu o podtoze szybko si¢ zuzyje.

Tryb dmuchawy

% S SF S

ac)

Trzymaj odkurzacz ogrodowy jedng rekg na tylnym uchwycie, a drugg na przednim uchwycie.

Zamiataj powierzchnig dolng rurg 5-10 cm nad ziemiq lub z boku na bok.

Powoli przesuwaj dmuchawe do przodu, co uirzyma nagromadzony brud z przodu.

Wigkszo$¢ tych odkurzaczy/dmuchaw dziata lepiej przy nizszych niz wyzszych predkosciach.

Wysokie predkosci sq odpowiednie dla cigzszych obiekidw, fakich jak wigksze zanieczyszczenia, a nawet
ZWir.

Uwaga: W frybie dmuchawy worek zbierajgcy nie musi by¢ zamonfowany na urzqdzeniu.

Tryb odkurzacza

A

%

%

Ostrzezenie! W trybie odkurzacza nalezy zamontowaé worek zbiorczy.

Po zdmuchnigciu zanieczyszczen w trybie dmuchawy mozna przetgczyé sig na tryb odkurzania i odkurzyé
zanieczyszczenia. Trzymaj odkurzacz mocno, umie$é ssawke okoto 5-10 cm od powierzchni i zassij brud.
Odkurzacz zasysa je do worka zbiorczego. Mniejsze przedmioty, fakie jak liscie i mate gatqzki, przechodzg
przez pokrywe podczas odkurzania. Regularnie oprézniaj worek zbiorczy, aby zwigkszy¢ wydajnosé
urzqdzenia.

Kétka utatwiajg przenoszenie urzqdzenia z jednej sterty Smieci na drugg.

Gdy tylko worek zbiorczy sie zapetni, sita ssania spada. W takim przypadku nalezy wytgczyé odkurzacz,
ustawiajgc regulator predkosci w pozyciji ,Off/wytgczone”.

Wyjmij akumulator.

Odtgcz worek zbiorczy i opréznij go.
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/. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

/A ZAGROZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen! Przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwacii lub czyszczenia:
% Wyjmij akumulator.

%% Odczekaj na ostygniecie narzedzia.

Demontaz narzedzia
% Weisnij wigeznik (3) i zdejmij rure dmuchawy (4) z narzedzia.

Czyszczenie narzedzia
% Usun wszystkie najwieksze zanieczyszczenia.
% Wytrzyj narzedzie lekko zwilzong $ciereczka.

8. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przechowywanie

A\ ZAGROZENIE!
Ryzyko obrazen! Zapewnij, aby do narzedzia nie miaty dostepu zadne nieupowaznione osoby!

% Przechowuj narzedzie w suchych i dobrze wentylowanych miejscach.

Transport

% Zabezpiecz narzedzie fak, aby podczas transportu nie mogto doj$é do jego przemieszczania sie.
% Jedlito mozliwe, podczas transportu narzedzia uzywaj jego oryginalnego opakowania.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ ZAGROZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen! Niewtasciwie wykonane naprawy moggq prowadzié¢ do tego, ze narzedzie
nie bedzie pracowa¢ bezpiecznie. To zagraza Tobie i Twojemu ofoczeniu.

Awarie sq czesto powodowane przez drobne usterki. Wigkszo$¢ z nich mozna tatwo naprawié samodzielnie.
Przed skontakfowaniem sig z auforyzowanym serwisem przeczytaj ponizszq tabelg. Unikniesz wielu probleméw
i byé moze wydatkéw.

Usterka/awaria Przyczyna Rozwigzywanie probleméw

Czy akumulator jest wiozony do W16z akumulator do narzedzia.

narzedzia?

Narzedzie nie pracuije. Czy bateria nie jest roztadowana? Nataduj baterie.
Czy bateria nie jest uszkodzona? Skontakiuj sie z najblizszym
Czy narzedzie nie jest uszkodzone? autoryzowanym serwisem.

Jesli nie mozesz samodzielnie wykonaé naprawy, zwréé sie do najblizszego autoryzowanego serwisu.
Uswiadom sobie, ze jakiekolwiek nieprawidtowe naprawy powodujq ufrate gwarancji i mogq spowodowaé
kolejne wydatki.
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10. UTYLIZACJA

Narzedzie, akumulator, akcesoria i opakowania nalezy poddaé sortowaniu, aby zapewnié ich
A ekologicznq utylizacje.

Nie wyrzucaj narzedzi elekirycznych i baterii lub akumulatoréw do odpadéw komunalnych!
Wytqcznie dla krajéw Unii Europejskiej:

Zgodnie z europejskq dyrektywq 2012/19/UE narzedzia elekiryczne, kiére nie sq juz uzywane,
a zgodnie z europejskq dyrektywq 2006,/66,/WE, uszkodzone lub zuzyte zestawy baterii/

akumulatoréw nalezy zbiera¢ oddzielnie i utylizowaé w sposéb nieszkodliwy dla $rodowiska.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Wszelkie zuzyte opakowania nalezy przekazaé do miejsca okreslonego przez lokalny urzqd zajmujqgcy
sie likwidacjg odpaddw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produktach lub w zatqczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzyte urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne nie mogq byé wyrzucane do odpadéw
komunalnych. Przekaz te produkty do wtasciwego punktu zbiérki odpaddw, gdzie zostanie
przeprowadzona ich prawidtowa utylizacja, renowacja lub recykling. W niektérych
krajach Unii Europejskiej lub w niektérych panstwach europejskich przy zakupie

HE  nowego podobnego produkfu mozna dokonaé zwrotu zuzytego produktu lokalnemu
sprzedawcy. Przez prawidtowq utylizacje tego produktu przyczyniasz sie do ochrony
cennych zasob6w naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do kiérego mogtoby doj$¢ w wyniku
nieprawidtowej utylizacji odpadu. Szczegdtowych informacji udzielq lokalne urzedy lub
najblizszy punkt zbiérki odpaddw. Nieprawidtowa utylizacja tego rodzaju odpadéw moze
podlegaé karom pienigznym zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajowymi.

Dla firm, ktére dziatajg w krajach Unii Europejskiej
Jesli cheesz zutylizowaé urzqdzenia elektryczne lub elektroniczne, zasiegnij informacii
u swego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja wyrobu w krajach poza Uniq Europejskq

Jezeli cheesz zutylizowaé ten produkt, zasiegnij niezbednych informacji w lokalnych
urzedach lub u sprzedawcy.

c € Produkt spetnia wszelkie podstawowe wymagania wszystkich wiasciwych dyrektyw UE.

Tekst, design i specyfikacje fechniczne mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do
dokonania tych zmian.

Przektad oryginalnej instrukcji obstugi.
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11. DANE TECHNICZNE

Tryb

Pojemnik zbiorczy:

FZF 70725-0
Zasilanie 2x20V
Pojemno$é 45 litréw

Obroty na biegu jatowym:

NO: 4700-14000 min"!
W trybie furbo: 17000 min’'
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12. DEKLARACJA ZGODNOSCI

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Product / brand: Cordless Leaf Blower/ Vacuum / FIELDMANN

Type / model: FZF 70725-0 as factory model GY 2284
DC 40,0V (battery), Class Il, IPXO
Lea = 79,1 dB(A), Lwa = 101 dB(A)

Manufacturer: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation:

Directive MD 2006/42/EC Directive EMC 2014/30/EU

Directive NEOE 2000/14/EC Directive RoHS 2011/65/EU

The relevant harmonized standards and the other technical specifications:
EN 60335-1:2012+A15 EN IEC 55014-1:2021

EN 50636-2-100:2014 EN IEC 55014-2:2021

EN 62233:2008

EN 1SO 12100:2010

Place of issuance: Prague Name: Miroslav Vacha - Responsible Person
Date of issuance: 21.12.2023 Signature:

1C0: 24777740, DIC:CZ24777749
Bankowni spojeni: Komeréni banka Praha 1, £.0. 89309011/0100, CSOB Praha 1, £0. 8010-0116233383/0300
Ceska spofitelna Praha 4, £.0. 2375682/0800
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Home & Garden Performance

Model /Modell /Modelis:

Zarueni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Jatallasi jegy /
Garantijos taisyklés /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobne &islo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A keresked6 bélyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicii od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotiebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v niZe uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupuijici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji vak do konce zarucni
doby. Kupuijici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfen existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se pfijima pou-
ze kompletni a z divodii dodrZeni hygienickych
predpisti nezneistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zéruéni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
miiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rudnilist, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zérukasenevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opotfebeni
a poskozeni vzniklé béZnym uzivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nesprévné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, neZ ke kterému je uréen
mposkozeni vyjrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobené jeho
znecisténim, nehodou a zdsahem vy3si moci (Zivelnd
udalost, pozdr, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signélu,
ruSivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zpiisobené pouZitim nevhod-
nych médii, naplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostiedi, otie-
sy....) mpo3kozeni, ipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prév (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predloZenych dokladech Iisi od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho Cisla nebo zéru¢ni plom-
ba pristroje, prepisované tidaje v dokladech. ..)

Zarucné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prava zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
miciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zéruénej doby. Kupuijtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zaruéna doba predlzuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupuijtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakpeni vyrobku, zdru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

mchyby, naktoré boli poskytnuté zfavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej inesprav-
nejinstaldcie, poufitie vyrobkuv rozpore s névodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouZitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v ddsledku zanedbanej
alebo nespravnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy33ej
moci (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad....) m poskodenie sposobené pouZitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtici pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakdpil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch ISia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoZiiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zrucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. . .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszégi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamdra az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyasztd
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az lizembe helyezést a terméket értékesitd
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
iizembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tarto
idGtartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszté az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti (izembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotore-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatdl szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az {izembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem halad6 termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (jii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig az
el6zo (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. honaptol a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyasztd be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
GOrizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
id6n beliili meghibasodds esetén a fogyaszto -
valasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kivetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Osszehasonlitva aranytalan tohbletkoltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszto érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiiz6do érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. W Ha a jotallasi idGtartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megdllapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyasztd eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idotartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyasztd eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyasztd nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitdsara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kdvetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. W A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridé
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hataridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tlizott meg-
feleld hataridd elteltétol szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hatéridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan tobb-
letkoltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere id6tartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhato idétartamardl. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zolasdra alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkoziekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

W Nem tartozik jotallas ala a hiba és a jotallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
0 részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas W fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa B
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithaté meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszté jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyasztéi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak dltal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedd tolti ki

Megnevezes:

Tipus: GYAASI SZAM: ...vvveeievii e eevrie e cee e e v e aaane

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):...............eeeeeeervuieerieniinnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........ceiiiruuneieririiiieeeeeii e s e e ri e e e e e e e et e e e e ar s e e e aaa e aaens

A vasarlas (iizembe helyezés) iddpontja: 20...... ..occereereernne 114 O nap.

Kereskedd bélyegzdije: Kereskedt alairdsa: ..........oeevuevernieennneeninsnnnnens
Kereskedd Cime: .........eeeeveniiiiiie

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentésének idBPONta: ...........covvieeiiiiiiiiiiiii

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:..........vvvvvvvvieeiiiniineeniinnnn,

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
Acsere idBpoNtja: .........c.evvvvriiiiiiii

Kereskedd bélyegzdije:

Tisztelt Fogyaszto!

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor dt 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m|prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. auk3tos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
daniy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai. It

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonychjako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwfocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
o czaspobytusprzetuw serwisie. Klient moze ubiega¢
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, e usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektore produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwykfego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zakfocei elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatdw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sg inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0. Ul.
Kwietniowa 36
05-090 Wypedy
Poland
Tel.: +48 697 690 228
Mail: serwis@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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